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Lima, noviembre 20 de 189%4.
SSeftor don Alonso Reyes (.
San Salvador.
Distinguido sefior mfo :

Swnamente complacida he leido
ia atenta nota de U., en la que me
participa que, en la Junta General
celebrada el 3 de abril préximo pa-
sado “La Juventud Salvadorena”
me habia discernido el alto honor
de nombrarme Socia Corresponsal

4 propuesta del sefior don Deroteo
Fons Ca.

Mi gratitud y mis esfuerzos, es-
pero que me hardn merecedora del
alto honor que hoy creo deber 4 la
vondadosa galanteria de esa -ilus-
tre Corporacion; de esa “Juventud
Salvadorena” que, representando
los progresos literarios de nuestra
América, se alza hoy, cual astro de
vividos resplandores, en el cielo
del Arte americano.

Por el presente wvapor remito
_ ¢inco obras mias, que, en testimo-
nio de mi gratitud confraterni-
dad, presento & mis consoclos del
Salvador.

Haciendo votos por la prosperi-
dad de esa culta Corporacidén, y

alta estima,
me suscribo de UL y desus ilustra-
dos compafieros, atenta y 8. 8.

con sentimientos de

Mrrceprs Casrrro pE CARBONERA.

EESGERS@ PRONUNCIADO

POR EL SENOR

DOCTOR DO FRAN CIS ) DUBHAS

APERTURA DE LAS CLASES UNWE“’SiTARikS
A LAS NUEVE DE La MANANA
DEL DIA 20 DE ENERO DE 1803.

Sefiores:

En los tiempos més remotos de
la antigliedad se divulgd una no-
cidn filostfica que reconocia como
causa fundamental de los cambios
y transformaciones que experimen-
tan las cosas del universo, asi lo
animado como lo inanimado, lo
material como lo inmaterial, un
fluido tenue, etéreo, siempre activo
y mutable; teoria ofuscada por el
brillo intenso que en aqueha épnea
obtuvieron las doectrinas de la Ks-
cuela Hscolastica sobre la inmuti-
bilidad de icxs formas de la Vidd‘ v
aquella simple nocidn, relegada por

tanto tiempo al olvido, ha sido di-
fundida en los Wltimos afios de
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nuestro siglo, adornada eon nuevo
y luciente ropaje y proclamada so-
berana de todo lo existente: parece
que todo gira, que todo se mueve,
gue todo se transforma & impulsos
de esta nueva ley, que llaman evo-
lucidn; el astro inmenso de colosa-
les dimensiones como el impercep-
tible &tomo perdido en el espacio,
la idea grandiosa engendrada por
el genio como la raquitica surgida
de atrofiado cerebro, les pueblos
que vegetan en las sombras de la

barbarie como los que se desarro- |
Hlan vigorosos al calor de la luz
gue irradia la civilizacién moder- |

na, todo parece obedecer & una se-
rie de evoluciones que se afanan
incesantemente en variar y trans-
formar.

La evolucién es el movimiento
ereador y destructor, es la accién
y la reaccion, es como se ha dicho,

una trancision, un intervalo entre !

lo que comienza v lo gue acaba;
breve instante en lo infinito, Iar-

guisimo perfodo en las paginas de |

1a historia.

Cuando 4 fuerza de estudio y de
constancia nuestras miradas, lle-
nas de avidez por lo desconocido,
penetran el denso velo que nos o-
culta el pasado y entrevemos los
inmortales resplandores de las an-
tiguas civilizaciones; cuando con-
templamos aquel hacinamiento de
ruinas, aquellos vestigios de gran-
dezas que fueron, aquellos mages-
tuosos monumentos desplomados
por el peso de los ahos; cuando
guiados por inciertas crénicas nos
empefiamos en restituir &4 su pri-
mitiva forma las maravillosas ciu-
dades de nuestros antepasados, los
templos misteriosos en donde se
rendia culto Adioses extravagantes,
las instituciones, las costumbres,
las leyes, la atmoésfera toda que
respiraban aquellos seres casi fan-
tasticos, cuyas siluetas se desvane-
cen en los confusos horizontes del
pasado, asaltan nuestro pensamien-

to multitud de reflexiones: pensa-
-mos en aquellos pueblos erguidos
durante tanto siglo lucierdo orgu-
llosos la hermosa diadema del pro-
greso, pensamos en tanta belleza
marchitada en su apogeo para no
deslumbrar més, y nos pregunta-
mos, con cierta inquietud, si las
generaciones venideras presencia-
r&4n nuestra decadencia, i los her-
mosos triunfos conquistados por el
talento en los campos de la ciencia,
de las artes y de las letras, serin
triunfos efimeros y si la evolucién
de las civilizaciones obedece & le-
yes fijas 6 si actlia caprichosamen-
te poniendo & ciertos pueblos en
las cimas gloriosas de la civiliza-
i cién y dejando & los otros en los
| primeros peldanos del progreso.

. Yo creo, sefiores, que la aptitud
que tienen los pueblos para variar
| e7a tendencia & transformarse, es
una de las causas principales en la
explicacion de este fendmeno so-
cial, porque mientras las socieda-
des se aferven en sus instituciones
' rechazando sisteméticamente toda
innovaciéon, buena 6 mala, los em-
pujes vigorosos del adelanto serdn
ineficaces v tendremos que ver con
tristeza estos desventurados pue-
blos inméviles, mientras que otros
avauzaran con pasos de gigante en
- pos de los ideales de la perfecsién;
pero. sucede también, y no pocas
veces, que las sociedades, alucina-
das por principios deslumbradores,
se olvidan de sus anteriores con-
quistas y se aventuran ciegamente
por los dificiles senderos de los
! més intrincados laberintos; enton-
ces se opera un desequilibrio v la
obra de tanto siglo se viene abajo
con pavoroso estruendo, pues para
' que un pueblo adelante se requiere
el concurso de dos condiciones al
parecer contrarias: la estabilidad y
e movilidad.  Sien un momento
- dado, nos dice un notable eseritor
| francés, la estabilidad se vuelve
‘muy grande, el pueblo se detiene,
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como la China, en su evolucion ha-
cia el progreso; si al contrario, la
movilidad es la que se desarrolla
en demasia, entonees pierde toda
cohesidén y se desune.

Roma, cuyos esplendores ilumi-
naron los cielos del mundo antiguo,
debid en gran parte sus brillanfes
progresos & una eabal concurren-
cia de estos dos factores, tan efica-
ces en el desarrollo de las civiliza-
ciones: en perpetua lucha con sus
vecinas supo con sorprendente
maestria aprovechar cambios ven-
tajosos conservando al mismo tiem-
po sus gloriosas instituciones con-
guistadas 4 fuerza de sangre y
de abnegacidu; instituciones tan
bien cimentadas, que cuando reso-
naron en el espacio log temidos
gritos de Alarico y de Radagaiso,
de Genserico y de Atila capitanean-
do enfurecidas turbas de indoma-
bles barbaros, sucumbid el hermo-
so imperio bajo los tremendos gol-
pes de aquellos implacables jefes;
pero permanecié firme su civiliza-
cidén y aun sobrevivid algunos si-
glos, porque los barbaros tuvieron
el buen sentido de guardar cuida-
dosamente los ricos tesoros mora-
les v materiales acumnlados en a-
quel centro de Iuces. Y ved, se-
fiores, coémo este acontecimiento
histérico es una elocuente refuta-
cién &4 los que como M. Renan
piensan que las razas civilizadas
no han pasado antes por el estado
salvaje, siné que han llevado des-
de el principio los gérmenes del
pregreso.  Semejante teoria es tan
madmisible, tan absurda ecomo a-
quella ficeidn del Contrato Social
que convierte de la noche 4 la ma-
fiana al hombre tosco en hombre
culto, 6 como aguella fabula mito-
légica que hace surgir 4 Minerva
del cerebro de Jupiter, llena de
hermosura y de sabiduria.

La tendencia de los pueblos 4
camipar siempre haecia el mayor
grado de perfectibilidad; se deseu-

bre atn en los tiempos prehistéri-
cos; en las causas primordiales de
la civllizacién, esa tendencia ad-
quiere los caracteres de una verda-
dera lucha. Fijémonos, sefiores,
en la familia, que es el punto de
donde parte la humanidad, y vere-
mos & esta noble institucién atra-
vesar una serie de viscisitudes, se
1a ve nacer en la hermosa civiliza-
ci6én egipeia, pasar en seguida &
Judea en donde recibe el soplo or--
ganizador del viejo Moisés, se pre-
senta bajo los limpidos cielos de la
(Grecia y més tarde es redimida por
las doctrinas generosas del Cristia-
nismo, y & las primeras luces de la
historia contempordnea el genio
superior de Napoledén I consigna
en su Codigo Civil los principales
deberes y derechos que surgen de
aquella institucién, y la vemos en
nuestros dias unida por el vineulo
poderoso de la sangre, figurando
en su centro el padre y & su derre-
dor la madre, que cria y forma, el
hijo, auxilio de su padre en las ba-
tallas de la vida, y la hija, éngel
del hogar, llevando consuelo en los
momentos mas amargos.
Establecido el principio de la fa-
milia, aun no termina el desarrollo
de la civilizacibén, v si nos fijamos,
sefiores, en la propiedad, roca gra-
nitica en donde se han estrellado
tantas y poderosas inteligencias,
se nos presentaran los pueblos en
un continuo batallar: los veremos
defender la propiedad privada, re-
chazando con admirable caudal de
buen sentido las bellas y seducto-
ras teorfas de muchos reformado-
res; porque comprenden que el re.
parto por igual de los bienes te-
rrestres es un suefio imposible,
porque adivinan que el derecho al
trabajo ¥ otras frases de més é me-
nos efecto, no son méas que las pre-
ciosas monedas con que se preten-
de comprar lag simpatias de las
masas proletarias, La costnmbre
de los antignos pueblos de Oriente
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~de concentrar la propiedad en ma-

- nos del jefe de familia, del patriar-
ca 6 del jefe de la tribu, llegd has-
ta Roma. Mas durante el Imperio
los jurisconsultos y filésofos, in-
cansables propagadores del estoi-

~cismo, lograron coronar sus traba-
jos emancipando al hombre de los
astrechos lazos de la familia, dan-
do con esta hermosa vietoria del
espiritu un triunfo completo al de-
recho de propiedad. Después lle-
26 la Bdad Media, y la influencia
fatidica del feudalismo se apoderd
del orbe. Confundidas las ideas
de propiedad y de soberania, se
convirtié al propletario en dueiio
v sefior de vidag v haciendas, ré-
gimen oprobioso que durd casi has-
ta la época de los grandes descu-

“brimientos del Nuevo Mundo. A-

fortunadamente 4 los tiempos a- |
ciagos suceden ofros de ventura, y |

asi, una de lag mas grandes revo-
luciones que han trabajado & la
humanidad, pudo, al prociamar los
derechos del hombre y emancipar-
1o de la tutela & que estaba sujeto,
emancipar la tierra y el trabajo, y
la propiedad tomé entonces ancho
vuelo manifestandose en sus mul-
tiples formas.

Empero los pueblos no solo se
coneretan al bien material: sienten
la necesidad de creer en algo mis-
terioso y suefian con otfra vida lle-
na de felicidad imperecedera, sue-
fian con un ideal divino fantasea-
do & & veces por ardientes imagi-

- paciones, pero siempre aceptado
con inusttado entusiasmo y defen-
dido con admirables rasgos de he-
roismo, Ah, sefiores, jqué dramas
tan sangrientos y qué escenas tan
llenas de horror nos presentan las
guerras de religion y lo absurdo
de algunas creencias! Ved aque-
llas gigantescas pirdmides fabrica-
das con los huesos de los eruzados,
fevantarse como fantasmas en los
campos solitarios; ved al fanético
indostano arrojarse en el paroxis-

mo de su delirio bajo las pesadas
ruedas de los carros en que pasean
sus dioses, y observad en la tritu-
rada fisonomia de aquel desgracia-
do cémo se dibuja una Gltima son-
risa, c6mo se apodera de aquellos
vestigios humanos en los esterto-
res de la agonfa la convieeidn inti-
ma del deber cumplido. Confie-
wos, sin embargo, en que esta par-
te de la humanidad comprenderd
tarde 6 temprano lo infecundo de
sus sacrificios; confiemos en que la
ciencia, al espareirse por todos los
ambitos de la tierra, iluminard el
corazon de los pueblos, y al despo-
jarlos de esas supersticiones, & ve-
ces impregunadas de poesia, les mos-
rard su verdadero fin, el verdade-
ro término de sus bellas aspiracio-
nes.

Largo, larguisimo serfa, seguir
pase & paso las variadas faces que
al través de los siglos nos ofrecen
las causas primordiales en la evo-
lucién de las civilizaciones.

La familia, la propiedad y la re-
ligion forman la trinidad que sim-
boliza la historia de nuestras lu
chas més terribles: es el nfora que
guarda la crénica detallada de glo-
riosas jornadas, de grandezas su-
blimes, de miserias desconsolado-
ras!

El adelanto es una ley inexora-
ble. Los pueblos, porinferioridad
de aptitudes y de condiciones, no
pueden detenerse en su constante
marcha hacia la perfeccion., Sin
duda alguna influyen en el desa-
rrollo de las civilizaciones el cen-
tro en doude germinan las socie-
dades, porque estd reconocido que
alli en donde siemyre brilla el sol,
en donde existe una exhuberante
vegetacion, en donde se respira un
ambiente suave, caturado de poe-
sia, el espiritu se enardece ante el
grandioso espectéculo de la natu-
raleza; pero si las condiciones eli-
matoloégicas cooperan eficazmente
al desarrollo del progreso, las ra-
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zas ejercen un influjo no menos
trascendental.

Las distintas especies de la hu-
manidad llevan en su seno los se-
eretos de sus destinos v posesn
clertos rasgos y perfiles gue las ca-
racterizan y que las hacen prepon-
derar més 6 menos en la gran fa-
milia del mundo. Dos son las ra-
zas que mas han contribuido 4 las
glorias de nuestra civilizacidén: la
latina y la germana; la primera tie-
ne por pedestal las esplendorosas
paginas del pasado; esla raza de
donde han surgido las figuras més
culminantes de la historia, es, se-
gun la expresién de Emile Monte-
gut, la raza que ha creado esa or-
ganizacién de la fuerza que se lla-
ma conquista, esa organizacién de
log intereses que se llama adminis-
tracidn; es la que, inspirada por su
mismo genio 4spero v vigoroso, ha
elevado las nociones concretas de
la fuerza y del interés & la altura
de abstracciones absolutas; es la
que ha creado esa metafigica de la
fuerza que se llama politica v esa
metafisica de intereses que se lla-
ma jurisprudencia: la segunda, la
raza germana que abarca también
la anglo-sajona, es quizad la més
potente en el sentido puramente
material, es la que conecretandose
4 la existencia misma del hombre,
1o ha estudiado y comprendido me-
jor, es la que ha originado ese her-
moso sistema de Gobierno basado
en la iibertad absolata de todo a-
quello que pertenece al orden pri-
vado, dejando 4 la administracién
central las atribuciones generales;
ese sistema practicado con tan bri-
Hantes resultados en la América
del Norte y que estd condensado
an una sola palabra llena de sono-
ridad: selfgovernment, gobierno pro-
pio, bella expresion del progreso.

El Siglo XIX toca & su término,
el siglo fecundo en grandes desecu-
brimientos desaparece en las re-

de la fama con la gloria de

haber dado mayor libertad al pen-
samiento y de haber levantado las
ciencias, las industrias, las artes y
las letras & una altura sin prece-
deunte en la historia de la humani-
dad: el influjo evolucionista se ma-
nifiesta favorable al adelanto de
los pueblos, y los més cultos es-
parcen sus rayos luminosos hasta
en las regiones mas apartadas.

Sin- embargo, sefiores, 4 pesar
de tanta gloria ¥ de tanto esplen-
dor, las ecivilizaciones medernas
estdn muy lejos de haber pronun--
ciado su tltima palabra; ideal que -
forma y formard siempre los cons-
tantes desvelos del hombre. Cnan-
do vemos que 4 pesar de los gran-
des medios de que dispone el pro-
greso; cuando palpamos que la
misma naturaleza siempre prodigas
cuando el migmo Creador nos in-
dica el derrotero que. debemos se-
guir; derrotero que se manifiesta
en la mezcla de las razas y como
un singular privilegio lo constitu-
ve la Latino-Americana, eatonces
el espiritu decae, el alma se con-
trista al no haber aprovechado co-
mo debiéramos los importantisi-
mos medios que se nos brindan.

+Y por qué, sefiores, detenernos
si los obstaculos que se nos presen-
tan no son diffeiles de superar?

Ya hemos visto que si los prin-
cipios son siempre idénticos en su
origen, su interpretacién y aplica-
cion estin sugetas & las continuas
veleidades de nuestro modo de ser,
y al espiritu investigador es &
quien corresponde buscar un me-
dio seguro de librar 4 la humani-
dad de los errores é infrigas que
estorban su marcha inevitable ha-
cia el progreso; medio gque encon-
tramos en la ciencia ““{nica que
puede ensefiar al hombre su fin y
su ley, de hacerle comprender el
verdadero sentido de la vida y de
formar con el arte, la poesia y la
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virtud, ideal divino que da algtn
valor 4 la existeucia humana.”
He dicho,
Frawcisco DurNas.

ALGO SOBRE

TEORONIA INDIGENA.

{PARA ““LA JUVENTUBSALVADORERA”).

Me propongo examinar por me-
dio del anéliss filolégico las ideas
que respecto al Ser Supremo tenian
los tres grandes pueblos cultos a-
mericanos.

La aplicacién de ese criterio &
las investigaciones relativas & las
creencias, caraeter y cultura de las

razas humanas ya extinguidas 6|
considerablemente de(renel adas, se |

funda en el siguiente apotegma de
Simén Foucher: werba non dant
conceptus, sed supponunt. Xn efec-
to, siendo el lengnaje la espresion
de las ideas, el cabal y detallado

conociriento de aquel, es camino |
sera idolotria,

recto y seguro para descubrir éstos.
Hay palabras, dice Carl Abel. “Hs-
pecially adapted to point out the
exceeding value of language as a
true
( Linguistic Essays, Londres, 1882.)
Y para el Conds de Chareneey es
tan legitimo y certero este proce-
dimiento, que asegura, hablando
de los yucatecos, que ‘“V’étude com-
parative de leur idiome suffirait
seul a nous révéler en eux le plus
avancé, le plus policé des peuples
de Plancienne Amérique” De la
conjugaison dans les langues de la fa-
mille Maya-Quichée, Louvain, 1885)
Un ejemplo ilustrard lo antedi-
cho, mejor que amplios razona-
mientos: Mr. Daaniel . Brinton
escudrifid el concepto que del amor
tenfan las razas americanas, exa-
mirando los vocablos conque res-
pectivamente designaban ese sen-

autabmwmphy of nations” |

timiento los algouxines, nahoas,
maya -quichés, qmshuds v tupi-
guaranis. The conception of love in
some american languages, Filadelfia,
1886.

Cuando se trata de averiguar lo
que respecto al Ser Supremo pen-
saban los indigenas americanos no
queda otro medio que el preindi-
cado, porque las tradiciones que &
este respecto nos legaron los eseri-
tores de la época de la conquista
son poco dignas de fe, & causa, por
una parte, de las ideas religiosas
de esos escritores, catdlicos torque
madinos, que les hacfan ver con
horror y repugnancia el gentilismo
de las mdwena,s, ¥, por otra parte,
debido 4 la general preocupacion
de los primeros cronistas de las In-
dias Occidentales, para quienes las
razas vernaculas de este Continen-
te eran con mucho inferiores & las
del Viejo Mundo, y por ende inca-
paces de elsvarse un palmo sobre
el més grosero fetiquismo. Para
esos eronistas los aborigenes de es-
tos pafses, sin distineién ninguna,
estaban entregados 4 la més gro-
unida lag mas ve-
ces, al mas repuguante canibalis-
mo. y si algo de bueno se vislum-
braba en las creencias de esas gen-
tes eran reminiscencias biblicas, 6
tradiciones cristianas, mas ¢ me-
nos adulteradas, traidas & Améri-
ca no se sabe por quién ni cuando.

Yo creo que los salvajes y los
barbaros que habitaban los bos-
ques de la Tierra de Arsareth, co-
mo candidamente llama & este con-
tinente el autor del Isdgoge histo-
rico, y la plebe de los pueblos cul-
tos, profesaban el mas rudimenta-
rio fetiquismo; pero que también
habia, sobre todo en los tres gran-
des centros de la civilizacién indo-
americana, Méjico, Guatemala y el
Perti, hombres de inteligencia cla-
ray relativamente Luitlvada, y al-
gunos de ellos verdaderos genios,
4 juzgar por sus obras, quienes, sin
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perjuicio de tributar rudo eculto 4
gran ntmero de absurdas deidades,
reconocian la existencia de una
catusa primera, invisible y todo-
poderosa, llamada Teotl por los
Nahoas; Cabauil, por los Quichés,
¥ Ulracocha, por los peruanos.

- De ese progreso intelectual no se |
deduce como cousecuencia necesa-
ria que la civilizacion de dichos
tres pueblos haya alcanzado en re-
mota época un grado muy superior
al que tenia cuando la conquista, |
nt es forzoso atribuirlo 4 tradicio-:
nes importadas por inmigrantes
del Continente Oriental; no, basta
para expliear ese progreso la irrve-
sistible tendencia del espiritu hu- |
mano 4 reconocer que existe un
Ser Supremo, en fuerza de la cunal |
germina esa creencia con log pri-
meros lampos de eultura.

!

Puede ser que en la infancia de
la humanidad haya sido el temor
queinfundian las formidables ma-
nifestaciones de la actividad plu-
tonica dela Tierra, unidas 4 los
terribles estragos de los huracanes,
rayos, venflsqueros, &, &, lo que
naya inducido al hombre 4 pensar
en uan Ser Superior 4 todos los de- |
mas seres, v 4 ponerse al amparo
de un informe peunate, méas bien
que la simple admiracién de Ia na-
turaleza; pero la creencia en ese
Ber; lejos de debilitarse y desapa-
rescer 4 medida que la humani-
dad progresd, suerte que cupo &
gran namero de prejulcios, cada
dia se robustece méas y mas, con-
virtiéndose en verdad necesaria, lo
que en un principio fué vago pre-
sentimiento hijo del miedo: mie-
do que para Ovidio es impropio
de la piedad, Cun Deus intonuit,
non se subducere wimbo, id demum
pietas. (1)

{11 Roquse Barela | Diccign etimol. art. Dios] |
dice que ‘Bl nombre més antiguo de Dios en 1
todos los puebloes de la tierra, se deribé del sans- |
erito Sat, San, ‘1 que es,” variantes del verbo !
sustantivo as, ser. Presiodiendo de lo univer-!

 significa literalmente :
- ereadora”, como lo he demostrado

En el presente articulo expongo
log datos en que me fundo para
creer que los Nahoas Quichés y
Quishuas, independientemente de
los incontables dioses de su respee-
tivo Pantedn, habian comprendido .
que existe una divinidad principal
é invisible, siné unica, si superior
a4 las demas, lo cual coustituye ya
un principio de monoteismo, y tra-
taré de establecer por medio del

i anélisis filoldgico que la bipersona-

bidad de los dioses nahoas, hasta
hoy considerada como peculiar y
caracteristica de la teogonfa tlapal-

 teca, era también uno de los dog-
'mas de los quichés y de los qui-

shnas.

Kl nombre del Ser Supremo
en lengua nahuatl es Teofl, que
“la potencia
en mis Quicheismos, & donde remi-
to al lector curioso que desee de-

“talles sobre este punto, porque es
'mas prudente atender al precepto

non bis i idem, que hacerse la ilu-
sion de alcanzar el codiciado bis re-
petitat placet. Ahora bien, segun
la teogonia tlapalteca este Ser era
uno y dos & la vez, y por eso reeci-
bié el nombre de Ometecuhitli, que
quiere decir “dos sefiores;” mas es-
te dualismo no les parecia & los
sacerdotes y creyentes de Huehue-

 tlapallan incompatible con la uni-

dad de la causa primera, asi como

 la existencia de las tres personas

de la Trinidad de los catolicos no
parece & éstos que se oponga & que
integren un solo Dios. '

Los primeros sacerdotes gne e-

sal de la anterior proposicién, ereo oportuno con-
signar que en quiché zek, lo misme que fzan, e-
quivalen & “tronar,” lo cual se amolda conla
teorfa de que el miedo fué el origen de la ereen-
¢'a en Dios, ya que el rayo es uno de los fend-
menos paturales de mas pavoroso aparato. Tam-
bién es digno de atencién que en quiché atz (eo-
rregpondiente al sanscrivo as) es la rafz de.atza=
fogtatua,” ¢ ir “idolo, fetiche, penate,” y
como & la vez significa “‘alevoso,” puede relacio-
narse con la susodicha teoria de que prinuo dn
orbe timor erewvit Dess,
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vangelizaron en Méjico tenian es-
@rupulo vy repughancia de servirse
de la voz Teotl para designar al
Ser Supremo, temerosos de servir-
se de un vocablo asaz gentil v por
-ende saerilego.

Bl P. Clavigero fué uno de los
primeros, que yo sepa, que impug-
narop esa prevencion, demostran-
do que dicha palabra es apta para
decirse del verdadero “ﬂws, adu-
eiendo numerosos ejemplos de sa-
bios nq}maihcias gue asi lo han
practicado, “como se sirven, segiin
el P. Agustin de la Rosa, de Ipal-
ne moans, Tloque Nahuague, y otros
otros nombres que significan al
Ser Supremo, y que los mexicanos
aplicaban & su Dios invisible” Ei
mismo P. de la Rosa hace ver que
la lengua nahuatl tiene voces alta-
mente expresivas y adecuadas pa-
ra esplicar los dogmas més inex-
tricables, tal como la palabra Mo-
cennenehuilitzinoa, de gue se valibd
el P. Paredes hablando de la igual-
dad de las tres personas de la Tm—
nidad.

No tuvieron el mismo acierto
los traductores de la dectrina cris-
tiana al quiché aplicando &4 Maria
le nombre de gapoh, “doncella,” v
4 buen seguro no lo hubieran "he-
cho si se hubieran fijado en lo qus
este vocablo significa: s compone
de gap="teuer sed,” y de poh, raiz
de pohir==cori Gmper,e” He ahi
una prueba de la absoluta falta de
aprecio que los Quichés tenfan por

‘la entereza ecorporal: el famoso
tratade Devirginitate, de San Am-
brosio, hubiera sido para elios un
idilio ultra-deecadente.

Reecuerdo, ya que viene al caso,
que el Doator Stoll [Zur Fthno-
graphie der Republik  Guatemala,
Znrich, 1884 p. 146] ridieuliza 4
los misioneros que predicaron la
buena nueva & los indios Quichés,
porque usaban el verbo logoh al
hablar del amor dwmo, segun él
“este verbo significa ¢ wsnder ”y

aquellos misioneros debieron em-
plear el verbo af, que es el equi-
valente &4 “necesitar, desear”. Hn
esto el Dr. Stoll, como observa Mr.
Brinton [The concep. of love] “not
display his usual aeccaracy,” por-
que logoh, tanto en quiché ecomo
en cachiquel, segin documentos
auténticos, era empleado en la a-
cepcién de “amar 6 querer” Més
atn: en el mismo Popol-Unh [pdj:
304 de la edic. de Brasseur] se en-
cuentra empleado el verbo ah para

expresar el preecio que se pa,buoa
por las esposas. Rakil pumial, dice
el libro sagrado, y Brasseur tradu-
ce: priz de leurs filles. Lo cual
no impide que el verbo ah signi-
figue también querer ¢ desear al-
guna cosa. Del mismo modo el
carus de los latinos y el dear de
los ingleses, significan 4 la vez

“querido” y “costoso.”

Kl Dios de los primitivos Qui-
chég era también bipersonal, segtn
se deduce del andlisis filolégico
del nombre congue estd designado
en el Popol-Vuh, nombre que, al
decir del abate DBrasseur, era el
del “Dios @nico”. - Quehecut, dice
el Libro sagrado, zax qo-vi+i cah

0 naipuch w Qux cah, arew bi vi
%abauﬂ e cha xic.  Es deeir:
He aqui como existe el cielo, como
existe también el corazén del cie-
lo; tal es el nombre de Dios asf se
Hama?”.

Bl vocablo ¢abauil se compone
de estas tres ralfces:

ca?)w“ dog”
au=="collar”, po
ilrx“guardar, emdar”

v “Sefior” &

Asi es que significa: “los dos
sefiores gua srdados , 0 que cuidan”.
La asuncién de au por “Senor’
es corriente en lengua quiché, asi,
por ejemplo, aues que, segin el
Vocabulai‘lo de Brassenr, swmh
‘cosa santa”, es decir, “deldad’? v
por extensién “mandato, precepto’”
se compone de aw, por “Sehor”, y
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de afs, ralz de afza=mucho, gran-
de” quiere, pues, decir “cosa que
emana 6 propia de un gran Sefior.”

Qabauil era para los Quichés ese
Ser necesario que el revelador in-
cesante denominado criterio de
conciencia reconoce v proclama
causa de las causas: él también
pudo deeir In wx ri quin wric, *“yo
soy quien soy”. El Popol-Vuh le
aplica diversos epitetos que cons
fituyen otros tantos atributos:
Tzakol, Creador; Bilol, Forvador;
Alon. Kl que engendra; @akslom,
El que dé el Ber, y otras denomi-
naciones ahn no bien interpreta-
das.

“Uiracocha es el nombre congue
se conoeid & la principal de las di-
vinidades de los antiguos nacio-
nales (del Perd), 4 su Dios Supre-
mo, no solo en la época de la do-
minacién de los dltimos Incas; si-
n6 desde una antigitedad que re-
monta 4 los tiempos fabulosos de

clad: Sotona? - v 1 ;
la sociedad autéctona” (Dr. Lieo | palabra Camazotz significa literal-

nardo Villar, Lexicologia Keshua,
Lima, 1887, p. 6).

Por mi parte ereo que el culto

de Uiracocha fué introducido en el e
o my ‘como sustauntivo “rineén 6 lugar

Pert por inmigrantes pertenecien-
tes 4 la raza maya-quiché, y que
este Dios participa de la biperso-
nalidad que se atribuia & Teotl y &
Qabawil.

Muchas etimologias del nombre

de esa deidad se han propuesto, las

cuales no ereo necesario reprodu-

radas”, verdadera metonimia, se-

- mejante 4 la tan wvulgar expresién 3 TN
: § duce por medio de un par.
wel'cielo te ampare,” en las cuales 40ce por medio de un pa

se toma el continente por el con-
tenido, la mansioén celeste por el

Ser Supremo.

He aqui las cuatro

rafces quichés de gque se compone

dicho nombre.

vi (ai)="‘arriba”;
rak=="estar metido” (*)
“qab d ca="dos”, ¥
och==""casa, marada”

Por tanto: vi+rek+ca+ochy por
contraccion y eufonia Uiracecha,.
dice tanto “en lo alto estd mo-
rando en dos casas.”

No extranard la anterior inter-
pretacion, al parecer estrambdtica,
al que recuerde que los Nahoas
Hamaban al cielo Omeyocan, &
“log dos lugares”, y los Quichés lo
denominaban cah, vocablo que &
ojos vistos contiene el radical co=
“dog”. :

La leyenda quiché velativa &
Camazotz suministra una preciosa
clave para explicar e] origen de la
estrafia denominacion dada al Dios.
de los Peruanos: dice el Popol-
Vuh, hablando de ese ser miste-
rioso:“ ... chi cah-pe vi, xaviw
qutbal rib ta z—qui bano rumal”
0 sea: ‘“‘quien vino del cielo para
manifestarse, cuando las cosas co-
menzaron & ser hechas por él:. “La

mente ‘“los dos ocultos”, 6 bien
“los dos escondrijos 6 retiros”, pues
se compone de qab 6 ca=="do¢”, v
de matse="cubrirse esconderse,” y

oculto.”

Asi es que el nombre del Dios
tnico de los Peruanos entrafa cla-
ra referencia al dualismo feoldgico
caracteristico de los tres pueblos
cultos americanos. R

El licenciado Chavero (Meéxico d
través de los siglosy esplica el ori--

cir. Bn mi concepto sionifica “alla L gen de la ﬂ‘k’)i?%fSOﬁ&ﬁd“&d de los
ari:ib a osth ‘e neerrado %m dos mo- | dioses nahoas diciendo gue tal idea

fué sugerida por la observacién de
que en la natureleza todo se repro-
Muy

[*} Lios hebreos llawaban al elelo Rakizh, vo-
cablo gue los setenta tradujeron pox sieredma, de-
ribado de sieress, s0lido”; mas para mi esa voz
rakiok tiene el mismo origen que el vocablo qui-
ché ralk, ‘‘estar metido en algo”, aludiendo que-

' el eiclo es la vesidencia de la divinidad
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razonable me parece esa esplica-
cibn, y sblo agregaré que, en mi
sentir, el derecho de prioridad co-
rresponde 4 los pueblos de raza
maya-quiché, y que de estos pasod
4 los Nahos y Quishuas.

SAanTIAGO 1. BARBEREXNA.

JOYA POKETICA.

Causa satisfaccion y se enorgu-
llece el amor patrio al ver la es-
plendidez con que se levanta la
nueva generaciétn literaria de Cen-
tro América. De poco tiempo &
esta parte vienen publicandose li-
bros de inspirados poetas y ga-
lanos prosistas, que 4 la ver-
dad, contribuirdn poderosamente
al buen nombre de estas florecien-
tes republiquitas y al engrandeci-
miento de nuestra literatura, tan
relegada al olvido en épocas ante-
riores.

Prueba de ello son Hsquises,

cuentistas frances, por Enrique G6-
mez Carrilloy Dijes y bronces, por
Méaximo Soto Hall; Pdginas, por
Alberto Masferrer; Doce poesias,
por Francisco A, Gamboa; Bibelots,
por Arturo A. Ambrogi, v Hoja-
rasce, por Ricardo Fernandez
Guardia. Dentro de poco, y de
las prensas de la Imprenta Nacio-
-nal de San Salvador, saldrén las
Lugarenas, del inspirado vate Car-
los A. Imendia.

Ultimamente ha aparecido en
Injosa edicidén el libro Mis wversos,
del exquisito v delieadisimo poe-
ta costarricense Justo A. Facio,
quien con galante dedicatoria, que
~agradezco en lo mucho que ella
vale, ue acaba de enviar su pre-
cioso libro, ¢l cual ha motivado el
~atrevimiento mio de escribir estos
‘renglones.

Justo A. Facio, como posta ins-
pirado, correcto y original, ha to-
mado ya ecarta de naturalizacién
entre los més distinguidos de la
América Hispana. Sus produc-
ciones engalanan con frecuencia
las columnas de importantes pe-
ribdicos de Espaiia, Cuba, México,
Colombia, Argentina, Chile, Perq,
y muchos de Centro América; y
plumas reputadisimas como la de
Salvador Rueda las han juzgado
con frases que elevan muy alto el
huen nombre del poeta centroame-
ricano.

No pretendo, pues, hacer la eri-
tica de la obra poética de Hacio,
tanto porque ella no la necesita,
como porgue mi incompetencia no
me lo permite. Deseo tan sdlo dar
salida & la impresién que he reci-
bido eccn la lectura de s libro.

Arturo Ambrogi, al hablar de
Facio, dice: “Lia prensa de Améri-
ca tiene por Justo vivas gimpatiasg,
Ayer no méas he leido en la Revis-
ta Gris, de Bogoté, frases enco-
miasticas que causarian la envidia

] / | de cualquiera.”
Sensaciones de Arte y Antologia de

“F] poeta gusta de la cincela-
dura, v en su loca pasién, dal méar-
mol bruto, al golpe de mazo crea-
dor, hace surgir bellezas.—Prueba
de ello es Mdrmol Griego, estoy se-
guro, serfa firmado con gusto por
Armand Silvestre.” Son doce es-
trofas, vy en cada verso el lector
encontrard una belleza como se
puede ver por las siguientes:

Brilla en su rostro de Hebe
la juventud eterna de las diosas,
y matiza su carne como nieve
la sangre de las venas de lasrosas.

Ajenos 4 la queja,
en sus labios de adelfas un capullo
la voz mundana solamente deja
ternuras semejantes al arrullo.

Su imagen que fulgura
no inspira alalma tentador empefo, -
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la placidez radiosa del ensuefio. en el labio sin queja
la juvenil sonrisa,

En sus dulees pupilas, i ,ifj“ ?3“"?{’“ enla Zf}}da*’ e

asilo de las sombras encantadas, oot o GON ATAGT POT “a espestra
N . : 1 | el secreto divino

reposan inocentes y tranquilas, L eon que las aves por amor ligadas
como negras palomas, las miradas. | saben hacer eterna su ventura

bajo la blanda mtsica del trino;

pues recorre su candida hermosura | ermn@m sin afén ai eortapisa
|

HEs negra su corona, ", descubriendo en las rosas
v en relucientes hondas el cabello | el ceulto rubor con que se agitan
con obscuros anillos aprisiona al beso de las leves mariposas ...

i3t pudlera sonar! B tu mirada
sorprender los anhelos inconssientes
""""""""""""""""" que surgen y palpitan
envolviéndome en dules Hamarada;

eomo serpientes de ébano,sucuelio.

Mas tiene delicada decirnos sin rebozo
el impetu de fuerza contenida en breves y reciprocos reclamos,

que al conjuro tenaz de la mirada | al latido de gozo
hace en el marmol palpitaf la vida. | de nuestros corazonés impacientes,
30mo nos ecomprendemos y adoramos;
i Onénta delicadeza y qué facili- Z‘i}?‘fﬁﬁ ﬂ%;gfmgﬁe*m cmaleivos
1 docir! iT 2 S0 Al ; "}‘ COLOS MOWEIVOR
%?"fi 91} el (‘?G}}% \?1 Si‘pue@e }?19 atraigo delirando tucintura
GIT mas exquisitez al arte Nl a la |y ¢ estrecho en mis brazos convalsi ivos;
inspiracién. Estas/estrofas l?us o8- | Seatir, la mente loc:
cribié Justo en Parfs, después de | per amantes excesos,
haber visitado los museos del Lou- | en mi sedienta y fementida booa
vre y del Luxemburg, y después de ! la presitn ardorosa de tus besos ...
haberse extasiado en la contem-| ---- ..o oo
placién de la Venus de Milo, Bl mi-| ---- - wvevvrernee voivns onnnns
do, Kl Baiio y otras maravillag del o ,
arte antiguo 'y moderno. - Qué bello es el cuadro que el
A aris eg woeta coneibio, ¥ con cuanta maes-
Facio me enqu desde Paris esos | %ﬁm (V delicadeza estin desczf;tog
versos y yo me di el placer de pu- | ) 1e elos e 1"“"] e onad S
blicarlos en mi peridédico Guatema- | gs QIelos el a “{3‘1& apaqg} nadga
I B ¥ . * LY )
la Tlustrada, en donde aparecieron  Diriase que en vez de una ficcitn,
por primera vez. fue la realidad la que nspird tan
Posteriormente los he visto re- Preciosas estrofas; y, quién sabe. .
producidos en periddicos de Espa- quién sabe si después de la escena
fia v América, siempre acompafia- QU €O pineel tau ,lleno de mati-
dos de elogios distingunidos. - ces nos pinta, trazs, con la mano
- aun trémula por la’ emoecidn, esos

. , L. bellos mnglones que estan dlClBD-
La composicion 1w y yo esta im- 3., gamor ! 1

pregnada de nn sentimiento tan
profundo y de un amor tan lleno
de primor ¥ de tfernura, que no;
puedo resistir al deseo de ofrecer
- 4 los lectores las siguientes estro-

fas:
iSi pudiera sonar! Qué dulee y bello

si pudiera sohar que voy contigo El vaso apurad, amigos:
eoff el suave d@q{éuo y &% el épalo en él disuelto

de la pélida tarde por testigo, hace vibrar en la mente,
inocente pareja i como por obra del estro,

De la poesia Fi Ajenjo traseribo
las siguientes estrofas, que & mi
humilde juicio, como todo lo que
Faecio escribe, son encantadoras:
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econ alegres sinfonias
la lira del pensamiento.

No bulle sonora espuma
gobre el licor en sosiego,
tal como un haz de rocio
entre burbujas disperso,
ni con llama de oro pone
en vuestros labios el fuego.

s apacible: su veste:
luce dorados aspectos,
como si en hojas de otofio
resplandeciera un lucero.

Tiene el matiz que verdea
en las venas de los senos,
en carne de porcelana
bajo las blondas erectos
de las pélidas princesas
habitadoras del hielo:—
las que lucen en la nuca
copos de sol por cabello,

-las que llevan en los ojos
el didfano tul del suefio.

Mirad, amigos: el néetar
en el cristal prisionero
filtrado fue por un dngel
con el éther del ensueno:
de sus hondas sube el vaho
en donde flota el cerebro
como una noche que vaga
en estelares desiertos. -

El derrama la alegria
en nuestro misero seno
cuando baja, como sombra,
& nuestras frentes el tedio;
pone en la mirada brillo
en los labios pone besos,
y en la ternura del alma
fuerza de locos efebos.

Dibuja en el elarosenro
que tamiza tenue velo,
eomo si luz ruborosa

yecatara su destello,
sonrisa de bocas frescas
y redondeces de cuerpos.

Finge las tibias alcobas
donde el caler de los senos
como con tules de vaho
teje confusos anhelos.

Es el olvido: su néctar
en el cristal prisionero -
tiene del mar gue reposa
el verde profundo y terso:

cuando apuramos su filtro

torna por sabios efectos

el ansia de las tristezas

en abandonos de suefio.
Su carrosa es la alegria,

y joven, libre y risuefio,

aon el cintico en la boes,

en ella va sl pensamiento.

En esta composicidén el simil es
completo; en ella hizo Justo nn
verdadero derroche de imégenss
artisticas y acabadas.

3 Quién que haya estado en Pa-
ris no se imagina, al leer estas es-
rofas, los alegres cafés del Bou-
levard Saint Michel, repletos de
gentes de todas clases , que conecu-
rren 4 ellos 4 tomar el opalino y
excitante liguido ?

i Como se presta & conjeturas la
sabrosisima bebida! j Cuantos pla-
ceres wxe han experimentado, ¥y
cuadntos crimenes se han cometido
bajo su delirante infinjo!

En las brillantes péginas de la
historia de la América Central se
halla consignado el nombre de un
hijo del pueblo, un héroe, que enal
otro Ricaurte, ofrendé la vida en
aras de la oatr‘m. JUAN SaNTAMA-
RiA, llamado vor sobrenombre HI
Hrizo. ITiste héroe que incendid
el meson de Rivas en 1836, y que
dib en tierra con Walker, qaiva n
do asi & Centro América del §li-
busterismo, inspird & Facio la com-
posicién que copio en segnida ii-
tulada Holocausto:

Por la vivtuid de su obra
que del audaz intruso nos redime,
todo & su lado cobra
el radiante fulgor de lo sublime;
¥ son asi, contado por la fama,

Ia santa libertan el Dios pmpmzo?
Ia patria el sacerdote qune reclama
por la salud del pueblo el sacrificio,

Y ,oh‘ portentoso e]emplo
| que 4 los humanos guia

y el alto culto de la] patria crea,—
un obseuro mesén es solo el templo,
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la vietima inmortal Santemaria,
v el sacro fuego del altar.....su foal

E1 15 de septiembre de 1891 fue
inangurada en la ciudad de Ala-
juela, Costa-Rica, una estatua de
bronce, que el progresista Gobier-
no de Bernardo Soto mandé erigir
4 la memoria del inmortal soldado,
v en esa misma fechs eseribié Fa-
cio la poesia anterior,

Yo bien quisiera ofrecer 4 los
lectores todas las bellezas de la li-
ra de oro del distinguido poeta; pe-
To para ello tendria que reprodu-
<ir el libro entero, lo que no pue-
de ser. Sin embargo, ya que el
deseo me domma, no terminaré sin
poner aqui la delicadisima compo-
sicidn titulada Negro:

Oh! ven, mi compafiera
mira el eampo marchito
y cdémo el manto de los cielos cubre
] mundo muerto con sudario frio!
Hay silencio de tumbas
v soledad de abismo,
calor de rayo en los deshechos troneos
y aires de tempestad en el vacio!
Al través de la bruma que desciende,
destello de sol livido
sobre el thmulo negro de la selva
mancha de sangre reflejando miro!
La fuente que discurre
bajo los secos tilos
con lagubrs estertor de moribundo
interrumpe el sopor de lo infinito.
Ach es el sauce viejo
con la frente cuajada de rocio,
. & cabellera blanca semejante,
dn anciano que llora sin gemidos.
No hay aves ni resuena
en la fosea envamada el dulee trino....
los pichones. .quién sabe. . !
‘ Del 4rbol amarillo,
que el rayo avdiente despejé de ramas,
cuelga el nido vacio!
Mira la vieja choza
del venturoso labrador abrigo:
“jbajo el dintel de la vetusta puerta
tiritan solos v sin pan los ninos!

{ Oh pavor de lo triste!
iNo tienes como yo terror y fric?
iQuiero sentir muy cerca
el ecalor de arrimo!
iTengo miedo! §No escuchas?
El viento, ya sin brio,
lanza como una bestia que agoniza,
dolientes resoplidos.
De grajos agoreros de las cumbres
baja el fnebre grito,
como un canto salvaje de victoria
en campo de cadaveres tendido. .
iOh tierra desoladal
El alegre vergel del claro estio
bajo soplo de muerte
es un lugar estéril y marchito!
71\40 fo mirvas? @Gué buscas?
Es que ‘e ciega el brillo
con que falaz naturaleza mofa
mi acento conmovido?
Baja la frente triste,
asOmate &l abismo. ...
¥ aqui en mi corazén joh! mi adorada,
Quien prodiga tanta belleza y
tanto arte en sug versos jno mere-
ce el nombre de poeta brillante?
Qmen posee el don de cincelar
tan artisticamente la frase y ex-
presar con tanta delicadeza sus
sentimientos, y que como sonetis-
ta se ha levantado 4 envidiable al-
tura entre sus compafieros de A-
mérica, bien merece el sobrenom-
bre de “Benvenuto” que le ha da-
do el poeta Ismael Enmque Arei-
niegas.
Su libro es una urna pmmorom"
mente labrada, llena de filigranas
y de exquisitas esencias.

Prégrero CALDERON.

EL ENVIADO,

(TRADUCCION DEL INGLES.)

Vino la Vida y envelvié en sus brazos
La débil forma de la nifia céndida,
Y, sonriendo, dijo le trafa
Una belleza deslumbrante y rary;
Dio un dureo bess & los flotantes rizos
De la eriatura, ¥ en su frente blanca
Hubo un reflejo como i nimbe de ore
Que tisnen las imAgenes sagradas.
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Vine la Juventud, y con sus brazos
Rodeé las formas de Ia virgen casta,
Y en ese abrazo derramé en su espiritn
El fuego interno en que se funde el alma;
Dejé en sus ojos dos vicletas htmedas
Y se puso después 4 contemplarla,
Suspirando al pensar jay ! gue se irfa
Y siendo tan hermosa la dejaba!

Vino el Amor y aprisions en sus brazos
De la virgen las formas delicadas,
Le trajo flores, y en sus labios rojos
Dejéle un beso y en el beso el alma;
Mas €1 en cambio se robd la de ella,
Y se fue, y al partir, por consolarla,
Le dijo 4 la beldad que volveria,
Y ella dijo también que lo esperaba.

Después vino el Dolor, y enamorado
Abrazé tierno 4 la gentil roméntiea,
Y la besé en silencio, y aguel ésculo
Helado como el marmol de las lapidas,
Dejé en la frente la imborrable huella
De las tristezas hondas y calladas,
Y aunque ella no lo amd, la quiso €1 tanto
Que no pude jamas abandonarla.

Vino la Muerte y envolvid en sus brazos
Casi una sombra de la virgen casta.
<“; Bs el Amor que vuelve”—exclams ella,
* Es ol Amor; h4 tiempo lo esperaba!”
—“Ne"”,~coutesté la Muerte-""Amor me suvia,
Yo vengo en su lugar | oh virgen palida!
Y 4 fin de que terminen tus dolores
Te traigo el beso de la paz del alma.”

Isafas Gaxnoa.
3. Salvador—1895.

LA MISERIA

Abridme paso, reyes vy empera-
dores, tiranos y déspotas. Soy la
reina harapienta. La eterna re-
belde que llama & vuestras puer-
tas. Vewngo & anunciaros vuestra
préxima cafda.

Temblad, porque la proserita de
los palacios es més fuerte que
vosotros reunidos. Vuestros stb-
ditos se cuentan por centenas; log
mios por millones. Hugo el poeta
del siglo, me canté en un libro que
resulté nn poema. Los bohemnios,
los sonadores, las perdidas de la
calle, les obreros sin trabajo, todos
los desheredados, todos los pros-
tergados, todos los perseguidos, son
mis stbditos. El harapo es mi
bandera. Abridme paso.

'nos y de las bohardillas.

Quién mas fuerte que yo? Mis
compafieros son el frio y el ham-
bre; la tisis y la anemia. Mi hijo
mayor, el delito. Yo, hago de la
virgen una Mesalina: del obrere
un ladrén. La embriaguez es mi
terrible auxiliar. Mis stbditos se
echan en sus brazos, por olvidarse
de los mios. Quién mas fuerte
que yo?

Temblad. Vosotros, los ricos fri-
volos, los egoistas del oro, los que
me desprecidis porque no me eono-

| eéis, temblad. No olvidéis que una

liviandad de vuestra guerida, la -
Fortuna, puede traeros & mis bra-
zos. Temblad todos y escuchad:

Soy la-madre de las revoluecio-
nes populares. Cométense injus-
ticias; hablan los fildsofos, los tri-
bunos, los agitadores: fermenta la
rebelion, pero no estalla. Hablo
yo,y es llegada la hora de la repa-
raciébn. Surgen mis legiones ham-
brientas y dan la gran batalla. P1i-
vilegios, honores, riguezas y vidas,
todo, todo va al seno de la vora-
gine. v "

Fui yo quien hace un siglo ame-
116 la cuchilla de la guillotina en
las cabezas de los reyes, los nobles,
los clérigos y los rices. Fui yo
quien, ayer no méas, pase6é la tea
de 1a comuna por las calles de Pa-
ris.

Despedi al siglo XVIII con olea-
das de sangre.

De entonces & hoy, la humani-
dad ha progresado mucho: despe-
diré este siglo, con hombas y ex-
plosiones. Temblad.

Va 4 sonar la hora fatal. Kl
combustible de veinte siglos estéd
listo. Todas las injusticias come-
tidas por el Estado contra el indi-
viduo las cobrava éste al Estado,

Sociedad! Mis hijos, quelo son
tuyos, relegados por tf al despre-
cio, van 4 exigirte estrecha cuenta.
No oyes? Un gran rumor viene
de abajo v de arviba: de los séta-
En esos
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antros,- trabajan misteriosamente
los zapadores. De alli saldran los
Marat ¥ los Simoén; los Pallas y los
Vaillant. Yo voy de casaen casa,
soplando al ofdo de los desgracia-
dos la venganza de la desespera-
cibn. Un dia, & mi voz, saldran
todos de sus madrigueras, Los
bohemios cantardn la Marsellesa.
Las rameras, la Carmanola. De-
tras la inmensa legién de los de-
sesperados ird cantando el himno
de la anarquia.

Va & sonar la hora fatal.

Abridme paso. Atn es tiempo.
Solo ante la igualdad y la justicia
puedo detenerme. Que se abrazen
el trabajo v la rigueza y os salva-
réis, .

Siné: Ay dela sociedad cadueal
Ay de los expoliadores! Ay de los
que improvisan fortunas 4 costa
del pueblo que se muere de ham-
bre! Ay de los histriones que a-
plauden la injusticial

En vano tenéis fusiles y cafiones.
El puetlo tiene dinamita, tiene pu-
nal, y tiene .. hambre!!

Abridme paso. Soy la reina ha-
rapienta, la eterna rebelde que lla-
ma & vuestras puertas. Vengo 4
anuneiarnos vuestra préxima cai-
da. Adn es tiempo: arrepentios.
Abridme paso.

SaNtIaco Kuy AYALA,

SHIF BESOS.

Tornaré en breve: su cabeza oscura

Reeclinard en mi seno,

Y exigird saber si de amargura

Se vioestashoras, sinsusbesos lleno
Yolediré: el dolorduefioquerido,

Callado me devora

Liejos de ti; lo sabes no he vivido

Haz. pues, que entre tus brazos vivaahora.

Canixro OVUERLA.

MUSA, VEN.

{ Para La Juveniud Selvadorefia. )

Musa de los ensuefios Aureos,
ven.

Quiero el rumor apacible de los
pétalos de tus alas, que es rumor
de misica deleitable, para adormir.
4 mi dulce amada, la hurf de pecho
alabastrino y cuello ebarneo y ojos
de color de lago que me embelesa
con sus cariciag virginales.

Quiero el engarce de nécar de
tus versos de cristal, que es delica-
do engarce, para cefiir la cintura
jancea de mi virgen sohada, la ru-
bia hecha de lampos de estrella que
en las noches de mis eternales in-
somnios viene y con suave roee
resbala su mano de seda por mi
frente adormecida.

Quiero la miel hiblea de tus be-
s0s, que es miel embriagadora, pa-
ra escanciar en copas etruscas &
mi Reina Nifoerig, la de mejillas.
de esencia de rosa que hace revivir
en mi alma la ilusién aterida por
el hielo del escepticismo.

Ah! Musa de los ensuefios Aau-
reos, ven, ven porque tienes en mi
corazon el nido caliente, donde po-
demos suspirar con un mismo sus-
piro, llorar con unas mismas lagri-
mas, gozar con una misma satis-
faccion, acariciar con una misma.
caricia.

iVen, musa mia, ven!

S1xro MoRALES..

1894,

A ZORAIDA.

(EX SU AEBUM.)

{(Para “Le Juventad Salvadoreiia.” §

Con los azules
iampos del alba,
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te harfa rima
de filigrana,
donde el ensuefio
te acariciara;
pero esa rima se guebraria
-como el movible cristal del agua.
Con los temblores
lentos del arpa,
te haria arrullo
de notas ureas,
donde sintieras
divinas céntigas
pero ese arrullo se perderia
como el arpegio por ia enramada
Con la ambrosia
de las acacias,
te harfa nube
de forma vaga,
donde aspirases
efluvios de dAmbar;
pero esa nube se desharia
como la niebla de la mafiana.
Con las corolas
aljofaradas,
te haria nimbo
de hojas de néear,
donde cifieras
tu frente pélida;
pero ese nimbo se partiria
-como la perla sobre la playa.
No quisro azules
lampos del alba,
ni los temblores
lentos del arpa,
ni la ambrosia
de las acacias,
nt las corolas
aljofaradas;
porque me basta para ofrecerte
todo el earifio qee gnardo en mi a'ma.

Sixto MoRraLEs.

PARA WIS AMIGOS.

; Como eran aquellas implaca-
bles frases de Schopenhauer......co-
mo eran? Bah! no las recuerdo
bien. Istos hartazgos de litera-
tura que se da un periodista al mi-
nuto, resultan infecundos al finy
& la postre. Las frases del filso-
fo perverso se me han olvidado;
pero el asunto con todas sus dafii-
nas intenciones, jvaya i lo re-
cuerdo!

Era un encarnizado y fero co-
mentaric & propdsito de “los ami-
gos” Para él todos son unos ca-
nallas; todos sus halagos, cobar-
diasg, interés, convencionalismo. En
fin, una atrocidad de juicios auda-
ces que espantan al menos asus-
tadizo v ponen en el espiritu més
sereno montanas de fristezas in-
solubles.

Pero estas tremendas considera-
ciones que la fraseologia especial
del eminente denigrante escogid
para mostrarnos las deformidades
v las desnudeces cinicas del mun-
do, como él las apellida; estas in-
quisitorias suspicacias que nos su-
giere su rabia filosdfica; estos ren-
cores silenciosos que engendra in-
conscientemente su lectura, desa-
parecen 6 se ahogan bajo el leja-
no y lisonjero murmullo que le-
vantau los amigos de.la patria, los
buenos, los ausentes, los que nos
ennoblecen lleamdndonos “hermanos.”

Después que se ha bajado &4 to-
dos los abismos se asciende & to-
dos los Himalayas! La amistad
trinnfa del pesimismo ingrato ¥y
bajo sus banderas gloriosas se aco-
je uno arrepentido. Hasta la des-
confianza con estar formada por
todos los desengafios y acrecida
por todas las lagrimas de un pasa-
do odioso, queda vencida por ls
bienhechora sensacién de frescura
que produce la espontéanea lisonja.

Es un momento en quela vida
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tiene vistas 4 la felicidad—si la’
hay.—~So asoma uno & los “bordes”™
del alma y se la encuentra envuel-

ta en claridades. . ..o

No gs ha dado atin el caso del

encontrar un hombre insensibie en
absoluto 4 la vanidad-—advierte
‘José Nackens—y para determinar
en mi una natural resultante de
ella, puso igual en Hspafia que en
Ambérica, el compafierismo, su no-

bleza; la prensa periddica sus es-

timulos y el publico su benevolen-
eia toda. Hsto no obstants y no
obstante los altos y favorables jui-
¢ios que se hicieron & propdsito de
mi pobre libro 4l trote, quiero que
sepan todos, que no he sido suges-

tionado por el éxito; que me con-

sidero tan humilde como antesy
gue s6lo me envanezco de tener
“amigos principes” careciendo de
titulos para semejaates honras.

iS1 atn no he podido explicarme
como éllos, los grandes, los vence-
dores, los escritores ilustres, baja-
ron de sus alturas egregias v no
pusieron reparo en eneorvarse un
poco para franquear la estrecha

puerta de mi enartucho de trabajo! |

Avergonzado, timido, torpe de
accidn y de palabra, no pude de-
volver el saludo 4 los que desfila-

ron apuestos ante mis ojos deslum-

lambrados; v ese saludo es una
gran deuda gue ha mucho tiempo
tengo contraida con Bolet Perasa,
‘el esoritor excelso, ese artista cuya
cabeza es un voledn cubierto pre-
matnrameate por la cruel nevada
de las injusticias personales vy cu-
yas ideas brillan esplendorosas,
como soles, 4 través de las polvo-
rientas nubes que levautd 4 su pa-
so la caravana politica; con Ma-
nuel Sanguily, el vigoroso perio-
dista, el enérgico eritico cubano;
que si anda 4 caza de delitos lite-
rarios cometidos por “‘magnates,”

~

es para volverse todo corazdn en-
tre los jdvenes; con Rueda el rico,
el fastuoso poeta andaluz que me
_envid sus impresiones en rimas de
“eolor; con Gl Fortoul, el sabio jo-
ven de clisicas y serenas actitu-
des que dispensa honra inmereci-
da en una Jlustracion espaiiola; con
Huarigue Redel—4 quien no conoz-
co—pero al que reservo sitic de
‘preferencia en mis afectos; con el
- desinteresado Gomez Carrillo; con
Manuel Revenga, prosista de no-
bles y elegantes conceptos, amigo
leal, compatriota consecuente; con
(il Parrado, que fue ameno; con
Sanchez Pérez, laborioso maestro
entre maestros v & quien acuden
litevatos de renombre en solicitud
de juicios serenisimos; con Carlos
Benito Figueredo, el prddigo, que
cha la casa por la ventana en ho-
nor de los suyos; con Héetor Saa-
vedra, el impareial; con Mariano
Abril, ese popular cronista que fue
en no lejanos tiempos mi méas ge-
neroso adversario; con Pifiango La-
ra, que hablé en Cubay con Pe-
dro Pablo Figuerca que se irgnié
‘alla, en las renmiotas playas chile--
- nas para gritarme con su bizarro
acento de lushador—**Adelante.”...
Con todos ellos contraje la in-
mensa deuda de gratitud que la
exigeneia de la diaria labor me im-
pidié pagar & tiempo. Yo sé que
no es completa la realizacién de
. mi deseo, porque & estas frases fa-
tigosas de suyo v mal hilvanadas
( por ser mias, les falta la preciosa
envoltura de las apreciaciones mag-
 nificas, para echarse liberalmente
|y slu tropiezos por los trigos de la
literatura castellana; pero en cam-
- bio de milagrosas letrvas clasicas y
' de formas bellas y correctas encon-
 traran mis amigos el sentimiento
| del hombre que teniendo mucho
i miedo todavia y que necesita atn
de prestigios, pero sin repartir ha~
‘lagos para ganarse voluntades,

!
i

! guarda en lo mas hondo del alma
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el ruido de esos aplausos, “como
guardan las caracolas el murmu-
rio del oleaje en sus entrafias.”

De propdsito dejé para final de
articulo & mis hermanos que estén
en la patria, en el suelo amado, en
esa gloricsa tierra, cuya vigorosa
sustancia llevo entre las venas, y
donde y en cuyos tranquilos ho-
gares se concentran todas las es-
peranzas de mi vida.

Pero después de todo lo escrito
v ya en el punto culminante de
mi trabajo, hallome casi sin alien-
fos para expresarme y no &8 con
cuéles nuevas palabras de amor ni
con qué retdérica flamante me diri-
ja & esos compatriotas tan buenos
v tan tolerantes conmigo. Cada
uno de elles se acercd 4 mi con sus
periodicos, con sus articulos con
sus cartas sencillamente fraterna-
les y esponténeas, en las que sent{
como un distante latir de corazo-
nes....Hn torno wio aletearon co-
mo palomas mensajeras de afecto,
palabras hinchadas de regocijo y
pruebas de simpatias inesperadas:
Luis Gruzmén, mi antiguo compa-
fiero de “fatigas” intelectuales de-
rramd un poeo de felicidad en mi
alma; Torres Abandero, ese poeta
de cuya inagotable musa brota sin
cesar gentil muchedumbre de ma-
riposas, me envian un esgtrecho
abrazo, de los que valen; Antonio
R. Alvarez con entusiasmo juve-
nil me habla de cosas bellas, en
estilo Aureo como el de Gutiérrez
Néajera; Carlos Villanueva, el buen
Carlos. ... 4 ese le debo més que
una frase una silueta requerida
por sus méritos; Salvador Presas
arma una algazara infernal y sale
El Diablo proclaméndome “perso-
na de porvenir;” Breca me festeja
on grande y Down Simdin—el visjo,
e; decano—se hizo el sordo cuando |

i

oido, para agasajarme y cubrirme
de lisonjas. Por eso lo quiero; ¥
lo respeto ademés, porque me pa-
rece que Don Simén es hoy en Ve-
nezuela lo que fue en los wltimos
afios de su vida Mesonero Roma-
nos en HEspafia: la voz de la gene-
racién pasada que se dirijia, tré-
mula y trabajosa, 4 la generacion
del porvenir.

Y basta....Ks una lista 1nter-
minable de séres queridos & quie-
nes envio, como homenaje humil-
de de mi carifio estos mal perge-
fiados renglones; yo no sé si olvi-
dése algin bien amado; si invo-
luntariamente omitl nombres; pe-
ro, citados 1 olvidados, aquf esta-
ran todos en lo intimo “en lo in-
violado, en lo sereno y blanco de
mi alma.”

¥

#

y benévolo,
perdéname el egotisno que impera
en todo mi artieulo, maxime si re-
cuerdas que te lo advertl al co-
mienzo de estag lineas: era una
dewdn contraida con mis amigos
buenos. Pobre de ingenio soy; pe-
ro rico, hasta dejarme de sobra,
en gratifudes. MNiantes no me di
esta satisfaccién ya lo saben todos:
la vida turbada eternamente por
la dura labor del periodismo; el
incesante trajin: agqui un asunto
politico, alli otro literario; los sue-
fios més hermosos mezclados con
las més brutales exigencias del tra-
bajo: la prosa y la poesia juntas y
de bracste con la créniea callejera,
v todo 4 medio hacer: las frases
sin peinar; los parrafos asi, de cual-
quier modo, & pufietazos, & ganar
tiempo. ...y luego, luego pensan-
do gue puede uno caer vencido en -
tierra extr an}'era

Ba! ;4 qué hablaros de tristeza
si estoy muy alegre! Siento le-
vantarse por todaw partes voces

Ahora, lector pio ¥

la maledicencia le hablé de mi al‘resromgadas gue responden & la
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mia;. .. .el mundo estd alumbrado
por un sol de rayos de oro; la ven-
tana grande de mi gabinete se
abre; aspiro perfames de flores fra-
gantes y cerca de mi, reclinada
amorosamente sobre mi pecho, hay
una mujercita de bizarro perfil que
me acaricia y me alienta:. .. .la ju-
ventud.

Por eso, v por cu?pa de vosotros
estoy tan alegre, amigos mios: pu-
blicos fueron vuestros elogios: pl-
blicas deben de ser las expansio-
nes de mi egpiritu.

Hstoy renido con la 'l mpoclesm. -
v reconciliado con los hombres, 4
pesar de Schopenhauer.

Miosvrn Epvarpe Parpo.

SOMBRAS.

[4 ILDEFONSO D. DEL CASTILLO.]

¥ira una noche tenebrosa y fria

Y en sulechodolienteseencontraba
Una mujer, en cuya faz serena
Se vé del justo la celeste calma.

Como nna prueba més de amor materno
Alza su mano para el bien formada,
Y en el nombre de Dios trino bendice

A sushijos quellevan 4 susplantas.

Al q’ges;pu‘zstm' 1a aurors, aquells vida,
Que fué un dechado de vivtud, scaba....

Y yo su amante y desolado hl;]o
Hallé las sombhras de esa noche en mi alma.

Juan A. SAxoHEZ.

EL LIBRE PENSAMIENTO.

Al espacio vuela el viento,
_El torrente corre al mar,
Y t4, pensamiente mio,

Dime, dime, & donde iras?

El agua libre es dilavio,

El viento libre huracén,
El fuego libre es incendio. . ..
Pensamiento, t serds.

Sin los diques que Dios quiso
Poner 4 tu libertad,

Como el agua, el fuego, el viento,
Diluvio, incendio, huracdn.

Juaw A. SANCHEZ.

HISTORIA DE JUEGD.

I
Héblese de ese griego (fullero)

' que ha sido expulsado de un eircu-

lo de Paris, v “cada cual contaba
una historia. Umeameme nuestro
amigo el capitdn J. no decia nada.

—Y Vo8, @nada, tenéis que con-
tar 3-—le pregunté.—;No pagaréis
vuestro escote?

—51 08 empef

~—Ya lo creo.

—Hist4 bién; pero os advierto que
mi historia no se parece 4 las vues-

tras, que mi héroe no es muy inte-
resante.

—Tanto mejor.
mos.

Bl capitdn encendié un ecigarro
y se puso de pie, apoyado contra
Ia chimenea.

Nosotros formamos cireulo vy nos
acercamos & él para oirle mejor,
con esa avidez algo curiosa de los
hombres gue después de todo, no
gon sino nifios grandes

‘ i1

2

121838

Ya os escucha-

“Hace de esto seis afios—dijo el
capitdn.—Yo estaba de guarnieidn
en M. ... un aburrido puebiecﬂ
de un departamento insignificante.
iNi una distracceidn! Una, vez ter-
minado mi trabajo diamo, no sabia
qué hacer, y poco 4 poco adquiri
la costumbre de pasar la velada en

el “Circulo de la Unidén”, el tnico
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que habla en el pueblo ¥ que

Hamsaba asi sin duda ﬂorgn 8
socios siempre estaban @s;mtan&@
Eu general se jugaba poco, excep-
to fas tres gra wndes ferias del afio,
cada una de las cuales duraba tres
dias,

Una tavde de otono hacia el
prineipio de una de esasferias, le-
gué al eirenlo bastante temprano
Habfa alll mucha gente que yo no
eonoeia; ricos lal ')z'ador 8 que visi-
taban mm rara vez la poblacidn,
6 hidalguilics del pais que apenas
si abandonaban sus casas solarie-
gas.

—Buena partida hay hoy—me
dijo un as siduo coneurrente.

—Hsto va 4 ser curioso.

Me volvi hacia la mesa de juego
y tuve que retener un gesto de sor-
presa.

El bmm wero era un j(wmi de
Vemmdm . veintitrés afios, & guien
vo conocia de vista,

Me interesaba aquel sujeto, 4
quien su padre, muerto valiente-
mente en Majenta, habia dejado
una fortuna escasa v un nombre
diffeil de llevar.

Rara vez iba al eirenlo, y nunca
jugaba. Asf pues, me sorprendié
mucho al veilo tener la banca ¥
poseedor de una gruesa suma, por
que los billetes v los luises se a-
montonaban delante de 8l

—iCudnto admite la 1
preguntd uno.

—iOh! exclamé riendo un grueso
arrendatario. ai de Mertenz, estd
de vena y puede admitir todd lo
que se ponga.

Bl joven estaba muy pélido: ha-
bia en su mirada una especie de
extravio.

—Baunca ablerta, balbuced.

n

meal—

Aquello fué como la evocacién |

de la mala snerte.
Diez veces seguidas el desdicha-
do de Mertenz perdio.

¥in nn cuarto de hora habia sal-;

tado la banca.

t
se
.
A

i

H

U viera noticia del joven.

Otro jugador ocupd su puesto, y
continud 1a partida tan animada,
tan fmasmn&da, que yo mismo He-

gué & embriagarme y me puse &
jugar con todo el mundo.

No habia sitio donde sentarme
en torno de la mesa, y me m ianto-
ve de pie, teniendo en la mano mi
sombrero, en damde nerviogamente
iba echando mis ganancias, g
aumentaban de minuto en minuto.

La partida estaba més empeda-
da que nunea, cuando alguien me
gritd: '

{Que os roban capitan!

Hiee un brusco movmnamo,
ingtintivamente cogi una mano, la
mano de M. de Mertenz, que opri-
mia ya un billete de mil francos
que acababa de quitarme.

Kl semblante del desgraciado es-
taba livido.

Cambié eon 4l una mirads, una
sola, y vi removerse algo en sus
ojos, que el espanto angrandaba.

—M. de Mertenz esta en su de-
recho, dije con mucha tranquiii-
dad, y me sorprende mucho que se
haya atrevido alguien & lanzar se-
meiante acusacién contra un hom-
bre como él. Estamos asociados
para jugar v ha tomado el dinerc
que necesitaba, Rsto es todo.

Las f?\pd@é‘@i()ﬁ@“ fueron brmes.
El sujeto que ms dié el aviso, ha-
bia ido por primera vez al eircule
v no conoeia & M. de Mm‘tenzz log
‘;uo"adoree que estaban de pie, ha-

lldbanse los unos apr@mﬁos contra
los otros; el recién venido habia
visto deslizarse npa manoc en mi
sombrero, ¥ creyendos que me ro-
baban habia gritado. Preseuntd sus
humildes excusas & M. de Mertenz
& quien todo el mundo rodeaba la-
mentando el desagradable inciden-
te ocurrido por la torpeza del fo-
rastero.

Después prosiguid el juego. 3L
de Mer enz salit.

Pasaron tres dias sin que yo tu-
Nada més

e
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natural, sino que él no tuviera
grandes deseos de verme. Al sal-
varlo yo, habia salvado el honor
postamo de wun valiente soldado;
pero, en fin, me parecia extrafio
que el joven no hubiese busecado
un medio indirecto de manifestar-
me su gratitud. Una noche, dis-
poniéndome 4 salir de casa para
hacer algunas visitas, el asistente
me dijo que una sefiora esperaba
2n el salén.

Era una mujer de cuarenta y
einco afos, de semblants dulee v
altiva, & la vez de leal mirada.

—Yo0 soy la sefiora de Merteny,
me dijo; mi hijo me lo ha eontado
todo vy vengo & daros las gracias
por habernos couservado intasto
el honor de nuestro nombre.

—M1 hijo estaba locamente ena-
morado de una mujer que conti-
nuamente le pedia dinero. Se ha
arraninado por ella. .. Ha jugade,
ha perdido. .. ... Lo deméas lo sa-
béis.” : .

Yo estaba verdaderamente lasti-
mado, porgue el doler de aquella
pobre mujer me conmovié mucho.

Ella estaba de pie delante mi,
con sus negros ojos brillantes de
lagrimas.

—Una locura de la juventud,
murmuré. Yo veré & vuestro hijo
...... le refiiré.

Ella movi6 gravemente la cabe-
prAs N

—No lo veréis, capitin. Ha sen-
tado plaza y ha entrado en la in-
fanteria de marina.

Yo no he venido hasta que él ha
rnarchado.

- Habiamos escuchado al capitan.

J. sin interrumpirle. Cuande ces6
«de hablar hubo un corto silencio.
— Y el desenlace, capitdn? (Qué
ha sido de M. Mertenz? :
—Ha muerto, sefiores. Hace al-
gunos aflos recibi una carta que
wvonia-de Kelung, una pohre carta

eserita en un papel va amarillento
y que contenia estas lineas:

“Hstoy gravemente herido. Hi
almirante Courbet ha venido &
traerme la cru....Pero voy & mo-
rir....0Os envio mi pobre cruz 4
vos, que me habéis salvado, y seré
feliz si os la ponéis ..”

Hé aqui, por qué, seiores, en
vez de colocar en mi uniforme la
condecoracién que me ha dado la
Cancillerfa de la Legién de Honor,
llevo la Cruz del Sargento de in-
fanteria de. marina Mertenz, que
después de haberse condncido co-
mo un ladrén, ha muerto en Ke-
lung como nun hévoe.

Alberto .f}éé’;:»{i.

CABROJOS.

(Para * La Juveniud Falvadoresiol.)

Sin dichas, sin luz, sin cielo,

Sin venturas ni esperanzas,

Sin cantares ni armonias,

#Qué te queda, mi pobre alma?
Esta el camino escabroso;
Arriba, la vista empafian
Densas nubes que la muerte
Con centellas te amenazan.

Bn vez de la fresca brisa

Bonancible de tu infancia

Sélo sopla el frio cierzo,

Bl cierzo de la desgracia.

Ya no se oye el suave trino
Del pajarilio en la rama,
Ni el llorar de la paloma
Seuneal tuyo, mipobrealma.

Ya no endulzan tus oidos

Ds amor las querellas gratas,

Las querellas lisonjeras

Que te robaron la calma.

Los relampagos, & veces,
Bello horizonte te marcan,
Pero como esos reldmpagos
El belio horizonte pasa.
Si, alma mia, el destino
Con sus tinieblas te abraza:
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Ya no hay dichas, lur nicielo

‘Ni venturas ni esperanzas.
L estrella que en otros tiempos
Hacia los trinnfos te guiara
Trocbse en el ave negra
Cuyo graznido te espanta.

Dénde estan tus blancas flores

Que se abrieron con el alba?

Como 4 ti los torbellinos

Las llevaron en sus alas.
El 4ngel de los recuerdos
Y tu £é pura y sagrada
Son los tinicos dos seres
Ideales que te acompafian.

Lios recuerdos! ah recuerdos

De indefinible fraganecia!

(6mo bullen en tu mente

Y sollozos jay! te arrancar.
Los recuerdos! ah recuerdos
Como llegan y te halagan..
Cantos tristes de la alondra
Que se pierdeen ladistancial

Y tu fe?. .. aqui va élla,

Todavia no se aparta;

Pero se ve que vacila

Como Pedro sobre el agua.
(Ay! alma mia, el cologo
Llevael orbe en sus espaldas;
T llevas sobre las tuyas
De desengatios la carga.

Y prosigues, y prosigues

Y del pozo de tus lagrimas

Brotan luego las espinas

Cuando un momento te paras.
Quiera el cielo quealgtn dia,
En esta fatal jornada,
Cuando de llorar se agote
Elmanantialdetuslagrimas,

Y en vez de ellas sélo viertas

La sangre de tus entrafias,

De esa sangre surjan todas

Las flores de la esperanza.

Sarvapor €. Diaz.

Pare “La Juventud Salvadorefio”. )

Ideal purisimo de mifantasialo-
ca; luz que alumbra las oscuras no-
ches de mi vida; calor que vivifiea
mi alma; perfume suave y dulee
que embalsama mi existencia; fuen-
te donde bebo mifelicidad; musica
que escucho en las calladas horas
de mis soledades.

Eso eres t1: ideal, luz, ealor, per-
fume, fuente y musica.

Si te perdiera jqué me queda-
ria?

; Le queda algo al ave que pier-
de el nido ?

; Viven acaso las flores sin el
rocio v sin el calor del sol?

Moriria; s, moriria.

Morirfa, como el cisne sin hogar:
cantando; 6, como la flor & la que
falta el riego: languideciendol.

ALFREDC (JUINONES.

A JULIAN DEL CASAL.

La frente pura y celestial ornada
con el eiprés que timulos decora,
por en medio de turba que te llora
vé tu joven y triste desposada.

Obscura por el Hanto la mirada,
en un tiempo trasunto de la awrora
lleva con fe, mértir salvadora,

en la mano tu lira levantada.

Atravesando el mundanal tamulto,
ella es con nobleyseductor ejeraplo
divina pregonera de tu gloria:
Vestal enamorada de su culto,

en el del Arteinconmovible templo
alimenta una llama: tu memorial

Jusro A. Facro.
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EA IXST DCOIOY BN LA NUJER,

(a LA SENORITA TRANSITO CARBALLO.)

Secretos cuya resoluecién se o-
culta & la méas perspicaz ojeada
halla en cualquiera de lag facetas
del prisma encantador de la mujer,
la mirada penetrante del filésofo 6
el numen sacrosanto de los artistas.

Nuestro corazdén se anonada y
se eunturba nuestro espiritu cuan-
do palpamos el insondable abismo
que separa las generaciones que
han traspasado los umbrales dela
tumba y las que hoy dia se engol-
fan en los mundos de rosadas ilu-
siones en cuanto respecta 4 la ins-
truceidén en la mujer; abismo que
obedece al amor propio rayando
en delirio por ana parte y por otra
al egoismo eregido en tirania.

Locura de la facultad imagina-
tiva, aberracién demostrada por
la logiea inflexible de los siglos, fue
la ereencia funesta que sugirié el
cerebro humano de que Dios des-
de su trono escogiera al hombre y
solo al hombre para que el gran
trofeo del progreso caminara al
empuje herctleo de la palanca pro-
pulsora de su brazo.

%#*

Asi como la eivilizacién ha da-
do en tierra con la implantacién
odiosa de la esclavitud tan falsa-
mente apoyada en el principio fi-
los6fico de gue unos han nacido
para mandar y otros para obede-
cer, sustentado porla ardiente ima-
ginacién de sabios de la talla de
Platén y Aristoteles; de igual ma-
nera, ella, madre comtn, no per-
mitiria por més tiempo que el ho-
gar fueran las columnas de Hér-
cules que marcaran el hasta aqui
del pensamiento de la mujer; pues-
to que siello sucediera nueva sa-
via infundirfa al arbol tronchado
por su corriente impetuosa; viola-

ria flagrantemente las leyes del E-
terno que pregonan en voz alta la
igualdad de derechos entre la hu-
mana especie.

Lia mujer, como el hombre, ne-
cesita del amparo de la sociedad
para la realizacién de sus bellos
ideales; vy negarle el brazo para al-
canzar el premio que codicia es un
crimen sancionado por la Historia,
como es crimen de lesa humani-
dad negar al miserable el pan que
mendiga de puerta en puerta con
su estentérea voz.

La verdad axiomatica de que la
unién hace la fuerza estd en la
conciencia, tanto del més humil-
de labriego como del més orgullo-
so magnate; pero las sociedades de
antafio, levantadas sobre falsos ci-
mientos, exclufan de ellas el grano
de arena con que “la mitad del gé-
nero humano” contribuiria 4 la
ereccion del gran edificio civiliza-
dor; v 4 ello se debe ( triste es con-
signarlo) que la trompa épica de
la fama se haya privado de modu-
lar con sus metélicos acentos tan
preciado nombre. Aquel silencio
tocd & su término al aparecer cual
el Fénix sobre las cenizas de las
vetustas instituciones, la diadema
luminosa hiriendo con sus rayos
la pupila humanitaria.

¥

La prueba irrefragable de los
hechos est4 demostrando que tam-
bién para la mujer aparecieron 4
la escena de la vida el libro, el pe-
riédico, la tribuna yla catedra, ar-
mas brillantisimas con gque en las
nobles lides del pensamiento ha
alcanzado para sus sienes los ver-
des laureles de la victoria, cual re-
compensa &4 sus afanes, nacida el
dia que el Crucificado sellé con su
sangre en la encumbrada cima del
Calvario, los principios redentores
que sirvieron de pedestal al mons-
truo del progreso que ruge por log
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dmbitos mas recdénditos del pla-
neta,

En el hogar donde nace una ni-
fia scnrie una esperanza: en su cu-
na, velada por el espiritu divino
de Dios, esté cifrado el mafiana fe-
liz de la sociedad en general y de
Ia familia de cuyas entrafias se
desprendi6 al calor del amor, cual
de su pensil la padica azucena &
la aceién del tiempo que todo lo
embellece v lo marchita todo.

Aquella criatura, tierna como
ilusién de poeta, necesita del cui-
dado del 4ngel solicito del hogar
para no mavchitarse, cosa que su
ecederia indefectiblemente hundién-
dose en la morada del no ger. Pe-
10 4 esa etapa de la vida sucede la

impubertad, ciclo de la existencia
en que ya empiezan & cruzarse por
la mente los juveniles ensuehos.
Pero la inteligencia que hoy
irradia débiles fuigores en el re-
posado recinto del hogar va & tro-
carse matana en luz vivificante
con la insfrueceidén que suministra
en el palenque de la catedra la
mujer que educa, la mujer que ins-
truye, la que forma las buenas hi-
jas, las honestas esposas, las exce-
lentes madres, en fin, 1a que mues-
tra su frente al eielo ostentando el
titulo honorifico de MAarsTRA.

Al templo sagrado de la ense-
fianza va & recibir el dsculo de la
instrueeion la bella nifia: alli va 4
desplegar los pétalos de la corola
de donde ha de emanar el néetar
que libard la madre patria. En el
taller sublime que se llama eseuela,
se forma la pudorosa hija.

Vedla, va con su andar de diosa
subiendo de peldafio en peldafio la
escala social hasta fundirse como
por un soplo divino en el sagrado
erisol del matrimonio. De esa fu-
si6n sacrosanta que se opera al ca-
lor de la pasidn, surge como la ne-
reida de los mares, la buena espo-
sa, el césped donde van & ju-

guetear los indecibles placeres del
amor.
Y despuds que,”
*Un afbo ba trascurrido en albas nubes
Risas y fiestas y amoroso afin.
Epilogo: una cuna, clen querubes
Y un ser que quiere balbucear ;papd /"

El vastago que viene & aumen-
tar el nimero de los vivos, esun
4ngel del cielo del alma despren-
dido. A la cabecera del lecho
en que se revuelca inconsciente,
estd la mujer dando eima 4 la mi-
sién santa, augusta, sublime de
madre. Mas ese puerto adonde
ha abordado la mujer en el mar
escabroso de la vida, no es su non
plus witra: 1a imaginacién en su in-
menso laboratorio ba forjado la
hermosa coucepcion de verla em-
papada del don inapreciable del
saber.

£

He abf & nuestros ojos la tierra
de promisi6én adonde el pensamien-
to habia dirijido su brijula como
el astrénomo, de dguila su mirada
audaz, en la infinita boéveda azul
escalando el trono de Dios, como
el fisico buscando el punto de apo-
yo que se escapd de ja palanca de
Arquimedes para hacer temblar
continentes y ceéanos.

: Y qué diremos nosotros del or-
gulloso timbre cor que el Creador
ha completado el dechado de vir-
tudes de la mujer? Algo maés,
aunque no es nuestra pluma la
que tal trabajo, por su magnificen-
cla, debiera imponerse, si la ins-
truccion en la mujer no fuera el
numen que nos inspira.

La savia fecundante que da lo-
zania al &rbol de la admiracidén
eterna de los buenos; el alimento
nutritivo del espiritu ;por qué se
agotaria para quien comparte con
nosotros el acibar del dolor?

La necesidad imperiosa de ins-
truir parte tan preciada de la so-
ciedad se ha hecho sentir 4 medi-
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da que la hvmanidad ha venido
avanzando con sus pasos ciclépeos
hacia la enhiesta cima del himala-
vadela gloria. Y si es verdad
que la mujer con el desprendi-
miento de la manzana hubiers si-
do incapaz de sorprender el secre-
to maravilloso de la atraceién uni-
versal; ni hubiera creido que las
ondas cristalinas de un bafio fue-
ran el alcdzar del Fureka, Fureka
gue levantar{a el velo al ingenioso
robo de un Demetrio; ello no obs-
tarfa para que su frente la ungie-
ra el 0leo santo de lainmortalidad.

Lia ciencia con sus olimpicos des-
tellos ha hecho de la mujer un li-
diador infatigable en la bendita la-
bor del siglo. Su influencia en la
ovra redentora de la civilizacién
no puede ponerse en tela de duda
ni ser causa de debates, pues ella
salta & la vista como las estrella
que tachonan los cielos & los alti-
mos rayos del astro rey.

Grandiosos especticulos ante los
que nov hay cordazén mudo, son es-
éstos: brotan como impelidas por
fuerzas secretas las notas elocuen-
tes de admiraeién que, cual plega-
rias se elevan 4 los cielos en de-
manda de la corona que ha de ce-
fiir & paladines de esa talla.

El egoismo de que estaban po-
seidas las primeras sociedades, fue
la causa principal de que en la
mujer se viera un ente miserable
inferior en mucho al hombre; ila-
mada solo & dirigir las riendas del
hogar doméstico; pero los triunfos
de la civilizacion aleanzados en
incesante lucha, restituyeron sus
antiguos usurpados derechos, en-
trando de lleno & compartir con el
hombre las azarosas lides del pen-
samiento.

La mente se decepeiona cuando
admiramos que hasta el amor, que
siempre es benévolo, quiso privar
4la mujer de que esn su cabeza
fulgurara el sol radiante dela ci-
vilizacidn, pues vemos que un

“mozo vagabundo” depara la Leu-
cadia para que la tierna alondra
arrancara de su lira las postreras
estrofas que repite el mar Joénico
on sus olas y eleva al cielo en sus
rugidos tempestuosos.

La ciencia que en la aurora de
su vida fué patrimonio de clase
privilegiadas, huyé & ocultarse en
los monasterios y claustros ante
la invasién terrible que empaid el
cielo de la Earopa. Pero esa tem-
pestad que por més de diez siglos
la azoté embravecids, puso fin 4
su obra siniestra. El planeta iba
&4 cambiar de faz porgne asi lo re-
clamaba la humanidad y lo habla
eserito Dios en sus leyes mudas,
pero elocuentes,

La transformacién que sufrid sl
planeta redundd en beneficio de la
mujer, pues & su infinjo poderoso
aparecieron las Santa Teresa de
Jestis, las Gertrudis Goémez de A-
vellaneda, las Emilia Pardo Ba-
zén y otras més que son orgullo
del sexo & que pertenecen, y cuyos
nombres tan simpéticos andan da
boca en boca en la generacidn que
se levanta.

La prenda efimera de la hermo-
sura no serfa la tinica red donde
muriera aprisionado el travieso
amor; algo méas grande, més no-
ble y mas halagador albergaria en
su seno: la instruceién, que es la
més excelsa de las virtudes.

La sacerdotisa del altar domés-
tico se transforwd en pueva Cris-
to dela idea, en heroina del pen-
samiento. -

Bendito seas joh siglo XIX que
4 la sombra de tu hermoso palio
se ha ofdo llamar augusta, subli-
me, abnegada 4 la mujer! La His-
toria te consagra una pagina don-
de aparecerds magestuoso, cual la
castisima Venus surgiendo de las
ongdas espumosas.

Froapeiro AzZUCENA.
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Huye la sombra! Ei pélido horizonte
Da ondas de luz purisima se anega,
Y por encima del andino monte
La hermosa rubia 4 sus dominins lega.

Y se mece en hamaca de neblinas,
Casi desnuda en el a%ul del cielo,
Desgarrando sus gasas purpurinas
Sobre los blanecos témpanos de hielo.

Mece el drbol la eopa somuolenta;
Lias hojss lucen brilladora escarcha,
Y all& arriba, do ruge la tormenta,
La luz prosiguse suinfinita marcha.

e la choza del rude campesino,
Como buscando incdgnitas regiones,
Suben, su impalpabls remolino,
Como ¢! humo sutil, las oracicones.

Yérguese el tore en la feraz llanura
Con el testuz cubierto de rocio;
Blanco vapor de su nariz obsenra
Brota y se expande en el ambiente frio.

Y muge; de la limpida mafians
El aive fresco sus pulmones hincha,
Mientras que el potro en la extensién lejana
Revuélcase, incorpdrase y relincha.

Tiemblan los nidos! Lias desnudas rocas
Déranse al esplendor de la alborads,
Y abren las nubes, como azules bocas,
PFranjas de eielo en la extensién callada.

Entre las ramas del follaje umbrio
Frases de amor arrullan las palomas;
Y en el césped, cuajado de rocio,

La flor revienta en explosién de aromas.

Zumba el insecto; Ja sonora fuente
Murmura alegre y suraudal dilata,
Y ruge altiva en rdpida pendiente,
De pefidn en pefidn la catarata.

Hinchase el lago 4 la primer earicia
Del aura débil gue en los juncos ora,
Y saborea, con sensual delicia
Lios castos besos que le da la aurora.

All4 lejos, soberbio y palpitante,
Lucha el mar con las rocas de granito;
El mar! ese colérico gigante
Que amenaza y atroena al infinito!

~ La violeta se escoude, y ya despierto
Se empina el girasol; rie la rosa,
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.Y parece el elavel rojo y abierto,

Ascua movible entre la selva hojoss.

Y en tanto gue sacude el ala fria
Rl c¢éfivo en el edliz de las flores,
Parece el bosque, 8l despuntar el dia,
Jaula inmensa de alados trovadores.

Teniidas de carmin y de topacio
Fiotan las nubes en la aguda slerra:
iTodo se bafia en luz en el espacio;
Todo suspira amor sobre la tlerra!

Ya tras el ancho cortinaje denso
De blancas nieblas y opalinas brumas,
Asoma el sol en el espacio inmenso
Cnasl barco de oro en piélago de espumas.

Y se eleva dorando los pensiles
Que esparcen sus balsdmicos efluvios,
Al descender sus rayos cual sutiles
Hebras flotantes de cabellos rubios.

Y avanzal avanza! y lasinquietas nubes
Al recoger los gayos esplendores,
Se convierten en pélidos guernbes
Que 4 hundirse van en maves de colores,

Lia anrora tiemblal el solla mira y posa
Un 6sculo en su enerpo nacarado:
Ella lo envuelve en su fulgor de ross,
Y se extingue en la hoguera de su amado.

Jurio FLORES.

DESPUES DE LA ORGIA.

[FaNTAs{A NEGRA.]
ISAIAS GAMBOA.

“Que hable el poeta, dijo un co-
ro de voces; que vibren las cuerdas
de oro de su mégica lira, y que su
inspiracién fecuuda ruede en el
limpido y puro espacio de una ri-
ma”—dijo el pequefo Benjamin.
A Amed, el joven poeta trovador
de la real Corte de Theran, se diri-
gian aquellas excitaciones: El poe-
ta se alz6 con la mirada altiva, to-
mo la lira, y el pensamiento audaz,
fecundo salidé de aquellos labios
convertido en preciogos camafeos,
y dijo: jOh vosotros que escuchéis
mi loeca inspiracién; oid, vosotros

A
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gue en vano tratiis con los genios
del arte confundir vuestros nom-
bres, vosotros que améis las mor-
bideces excitantes, oid: os contaré
un cuento del hermoso pais de la
Fantasia. Amed empezd surelato
asi:

Habia pasado ya el festin; las 1i-
cas lamparas despedian luces mor-
tecinas color azulado; sobre las me-
sas rodaban en horrible confusién
las brufiidas copas teniidas con las

heces del licor, las misicas habian |

apagado ya sus sonidos, y & las ale-
gres carcajadas habian constituido
silencio v somnolencia.

Aquella multitud de jévenes gue |

acaba de dejar el salon hastiada
de placer, habia sido el galeote de
una infamia,

Elma, mi linda prometida, mi|

musa sofladora, habia sido la vie-
tima escogida por miloca fantasia,
v sobre su limpida copa, escancié
el amargo licor del primer desen-
gatio, la infidelidad de su adorado
Amed.

Era Dioscelinda la culpable de
aquel negro crimen; con su boca

de labios frescos que repartian im- |

pudicos besos, con sus ojos que
eran una llamarada de amor y con
sus olimpicas formas que parecian
haber brotado del mérmol pentéli-
co, al impulso creador del cincel,
habifa fascinado mis sentidos, y
ebrio, loco con la belleza de aque-
lla mujer irresistible, habia come-
tido el delito de ser infiel 4 Elma
wi linda prometida.

Sit yo fui el culpable; yo fuf quien
la mato.

Y aquella noche al apagarse el
tltimo sonido de la morisca guzla
de Dioscelinda, cuando ya las ri-
cas lamparas despedian luces mor-
tecinas color azulado, se oyé en el
salén un grito de muerte: Elma, la
virgen de mis suefios. que habia
explado mis locuras escondida tras
una de lasricas tapicerias de la es-
tancia, habia sepultado en su pe-

cho el yatagin que Dioscelinda de-
jara olvidado en la mesa del festin:
....j0b Elma, milinda prometida,
vuelve 4 la vida, ven! '

Y Amed, soltando una nerviosa.
carcajada, tomé de una vez todo
el rico chipre que en su copa rebo-
saba, y una lagrima pura como un:
diamante liguido rodd en la copa y-
la bebié también.

IsmarL . FUENTES.

Guatemala—1895.

CONFIDENCIAS.

A ENRIQUE.

Enrigue, t4 has sido el tnico a--
migo que no me haabandonado en
los tremendos dias de prueba 4 que-
he sido sometido por el destino.
Por eso quiero que solo ti seas el
confidente de los tormentos que-
aun me afligen.

Yo sé que el mundo seva & bur-
lar de mis quejas, porque el mun-
do se rie de los ayes que lanza el
que padece y sufre; mas, qué me-
importa! no escribo para el mundo,.
eseribo para ti.

Lo recuerdas? En breve, tede-
cia, oscura noche se alzard sobre
el cielo de mi alma, y el tnico as-

‘tro que con su radiante luz pudie-
 ra disipar las densas .sombras de-
 esa tenebrosa noche, pronto se ex-
 tinguird en las regiones de mi pen-

samiento. Pues bien, el momento-
supremo ha llegado ya.

Las antorchas que iluminaban
el santuario de mi corazén, dounde-
th sabes le rendia ferviente culto &
una divinidad, & una mujer, se-
han apagado; y nadie, nadie las-
volverd & encender.

Las ilusiones, esas mariposas de
alas de oro que revoloteaban en
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torno de los ideales jardines 4 que

laba vida mi oriental fantasia, ana
& tna han caido en el “nsondable
abisme del desengafio; v de allf no
saldran jamads.

La esperanza, flor divina que
perfumaba mi existencia, hase
‘marchitado; y el finico rocio que
podia volverla 4 la vida—el amor
de elle, hase ev: xpozado como el
Qianvo aljofar 4 los rayos del sol

naciente,

jAh Enrique! Recnerdas aque-
‘;os dias. ... _qué feliz era vo en-
toneces!

Lia rosads
onmsa dp
é‘wh‘ las

ia
de

aurora pareciams
Ung “31'<:en el titilar
“mirvadas de &ngeles”
nbra de Dios dibuj jada
'.‘,mo en los cielos con ¥in-
nfinito; v ahora _._.. kY
ﬁom ....... ahora, unada de esto
ni el iris, nilas estre-

ni la aurora.

E,a otro tiemape, mi imaginacion
en sus ardientes desvarfos me ha-
cia verls, vestida de blanca tanies,
coronada de azahares ¢ iluminan-
do con la tranquila luz de sus ojos

rv"\‘

el hogar de mis ensuefios. Ahora
veo ese mismo hogar; pero 1o veo

0seuro v desierto.

En otro tiempo, mis ensuefios
eran color de rosa y azules mis
pensamientos; y hoy, mis bensa-
mientos son negros como el fondo
del abismo, y mi suefio sélo es in-
terrumpido por los fiinebres fan-
tasmas de la decepeion y el desen-
gafo, que con el dedo me sefialan
una tumba: mi pecho.

Sb6lo una virgen, de rostro péli-
do, mirada ldnguida y de cuyos la-
bios estd desterrada la sonvrisa: la
tristeza, es mi Gnica é inseparable
compatera. jOh virgen! yo te ben-
-digo, ¥ ojald nunea me abandones!

F.A G

El sublime ideal.

El prisma ehean dm v po‘ doqu era
Mire sombras v vortic s v abrojos
Ha de cantar ! 'edemox'a utopi&
Comu otra es

El paladidn de I esperunss s :ena,”
Diaz Mirdy,

da luz v calor &

Asf eomo el sol !
las plantas v la tierra les brinda la
bienhechora savia, asf el ideal su-

bhmo vivifiea v fortalece el alma.

La planta que estd proxima &
su“m:f,’xuitr' al peso de elementos con-

ravics, en r*uenn en el =0l v la
t: vra los principios ramrn(ime»‘ de
las dem’i‘m« energias.

Asi el hombre dotado de nna al-
ma tierna, & quien sovuelve el in-
fortunio, va al borde del abismo,

neuentra el germen de una nueva
vida en la causa primera del amor
supremoe: en La MUJER.

La mujer! Sér misterioso que
es para el hombre vida v iuz, es,
en sintesis, el sublime ideal. A él
rendiremos eulte les que, pobres
de bienes materiales pero ricos de
sentimientos nobles, nos sentimos
atrafidos por la fuerza irresistible
del amor, y al caer en sus redes de
seda orladas de oro y pir vpura, nos
deleitamos en el suave cautiverio
de sus celestiales encantos.

(Amorl, joh! quién me diera un
lenguaje digno de tu gzeadeva pa-
ra eantarte; v que mis cantos foe-
ran l'dmdales de armonias que al
desbordarse rvefrescaran las mus-
tias flores de muertas ilusiones!

Vosotros, los que os habéis sen-
tido abrasados por el fuego divino
del amor, no me h}darmx de im-
pio cuando afirmo que la mager es
la cousa primera del amor supreno.

Lot

$Quisn es ese gallardo joven que
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avanza & paso de vencedor espar-
clendo por los aires un torrente deg
notas alegres, snaves como las
ras matinales, dulees como el
mor de la fuen te, &1‘311 mes
el eanto de los angeles?

que Heine, el poeta fa 2thstico por
excelencia, que canta arrebatado

BRI mirada
A qme‘o ado-

musa hasta
. magestiiosa

por sin mml pasion

y una sonrisa del sér

ra han eﬂ"‘/mawa,(’zo 81
el delirvio, v su voz,

poz: Io sencilla y fiel trasunto del
sentimiento, causa la adwwam«m

ke
s

nchan conmov
dos; mientras 1, cuyo corazdn
es gramatica leza gue refleja
en Susg puL xoa Muros ei aco caden-
c¢iogo de esa vor duleisima, perma-
o indiferente al amovoso recla-
v con la idiotez de la indife-
¢in, lanza una caveajada atro-
ora que easi deshoja el botdn
‘purino de sus labios.
Hatal desencanto viens & ‘K"&:\‘-
el corazén del poeta:
lenta yparece in&ieﬂr su
o fin, Su z:o}o‘u—-m nque
E——N0 }?‘dea d;"]’(iuhcb ‘"‘e 7’0}*_
<1 naturaleza de acero.—Triun-
f(’) ésta: el poeta torna eu sf, y cre-
ndo que estd prme&m ado & ser
efnp lo terrible del dolor huma-
:16n, vuel-
arranes de

g
2 después
M h}

faa A

b
de los que la esc
Z lHa
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-

Q‘\M

=]

vt
=
o

by

oy
"l
7
[+
v
3

e
&
1
&

,

[ e ]
34
i
]
o

jos}
S:L

e

4«4

1o vencido por mew onac
lira v

ve & mdbam su
ella tristes ge
de hacer derr
&hna% buenas gue 1o
v W: gue desplerian
niestra de recuerdos ]
infande valor pava iuchar y
ponerse al sufrimiento.

s——x.‘"

Ved! Aguel hombre de ros-
ro magilento y de mirada apaci-
ble que con lento pero firme paso
vaga ala ventura sin més ideal que
su dolor, es Exrique Hmwe. La
sonlisa que ilumina su faz no es
reflejo de dicha: es la sonvisa del|
dosdgm os la imagen de la tristeza.
Sa voz es el dardo envenenado
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gue traspasa E) sorvazones vacios,
Pero que se embota al choecar con
- los gue llevan en su seno senti-
ntéstico ha visto

convertidos en e:p 2JISINOS SUS en-
C:uencb de color de grana, v su
ntasia es ya la fantasia de los
espectros aterradores. Su alma se

ha eonvert uO en un desierto don-

de ne ge & la simiente del amor
puaro, en éopde sélo se oye el ru-
mor <‘m1 “stro de un St abra-
sador y se respira un balite de
muerte.
#*

iQuién no ha sido vietima de
an amor desdichado?

La grandeza del alma debe mos
travse en no sueumbir & su terri-

ble golpe.  El hombre debe up(n‘e
cer—anngue lleve corazén desga-
rrado—sereno ante el mundo para
cumplir su misién sagrada; vy con-
siderar lz muerte de sus ilusiones
como su trausfiguracidén en el te-
bor del sufrimiento para entrar en
ing nueva viday debe mirar sn al-
ma como la crisilida qw 86 des-
poja de su tosea vestidura, ¥ va
mnvert'rh an leve mariy

i Ua& vie-

a4 hi}m el néetar delicioso de las
ﬂm va & expirar abrasada en
la lum’(, e seductora de unos ojos
de iuewz
L Zerava.

sus nlimere

agra fo, 1y hern m:fsi e vezsy 1088~
f»iirm& goe de ¢ “‘?‘E Cuervo” 519 Ed-
gard Alian Poe, ha h hJ nuestro
amigo, el dslicioso poeta emum‘h&-
no 1 aias Gamz}oa.

Es une bella produccibn, que
tiene ei merito valiosc de herma-
ar & una fidelidad exasperante,
g hermosa forma. Una tradne-
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«i6n hecha con arte, que es cosa
rara. Y hastaentre el ritmo bron-
o y pesado se siente la pisada
fuerte del metvo yankee: el aletear
de los vastos coundores.

No creo exagerar con afirmar a-
-qui gque Ia versién de Gamboa es
de las mejores que del conocido y
tan tristemente manoseado poema
de Poe, se han hecho hasta ahora
en lengua castellana. Puede juz-
garlo quien quiera haciendo, si pa-
-ciencia le sobra, comparaciones
con las versiones, (jy que sontan
abundantes! ) que se han hecho.

Lo que es para mi, participo del
triunfo de Isafas Gamboa. Somos
-cormapafieros de labor. En la misma
mesa escribimos y nos gastamos la
misma vida traginosa nel artista de
por acd. Hstrecho la mano del ami-
go v me felicito, y al querido
“I{garo” ha cabido la honra de
guardar con carifio, como u: ama-
ble recuerdo en ecaja de laka en su
coleceion, ese pufado de hermosos
versos que, uno & uno, en hojas de
laurel para la frente del carifioso
poeta se han transformado.

i@ué hermosa suena aquella fra-
per Newver morel que dice el Cuer-
vo hosco v sombric!  Cuando so
les el Giltimo verse, cuando aquel
[ Nunce mas! cierra el broche del
poemsa ¥ vate sus negras alas y se
plerde en la nada, uno se dice, pa-
ra si: {Qué hermoso! Y en esa pa-
palabra va encerrado el torrente
de admiracion contenida.

Y vosotras, sefioritas, que leis
“Rl Figaro” esperando que Morfeo
cierre blandamente vuestros pér-
pados y apague la luz de vuestras
miradas, tened para el poeta el tri-
buto de vuestra admiracién.

El gallardo principe pasa ufano
y gentil por la via llena de rosas
{indas y frescas. Yo arrojo, en su
.homenaje un puiiado de perlas de
mi escarcela de seda: joh regio Bu-
chimgam.

ARTURO A. AnBROGT,

NOTAS.

EL TRATAMIENTO DE LA TUBERCULOSIS.

Mucho se ha hablado desde haee al-
gunas semanas del desenbrimiento cien
tifico del doctor Viguerat. Después de
largas investigaciones sobre el trata-
misnto de la tuberculosis natural y ex-
perimental, el doctor ha obtenido re-
sultados extraordinarios: veintisiete en-
fermos de tuberculesis, de segundo' ¥
tercer grado,. han sufrido el tratamien-
to (inyecciones subouténeas de sners de
asno) y veinticineo considerados como
perdidos por los médicos, hun sido en-
teramente cnradoes.

M. Viquerat ha expusesto su métedo
racional, en uns conferencia phbica en
Maudon, & 1o cual asistieron numerasos
médieos. Uns relacién documentada
da log nombres v sedas de los veicti-
cinco enfermos tratados y carades.

En seguida de estos hechos, un fildn-
tropo genovés, ha establecido en G
va o} Institato Viguerat para el trat
miento de la tobercunlosis, que est

abierto este mes, i lostituto sessn -
resibiv & los eufermos tubsrenlosos, av

los rebeldes 4 todo tratamiento; v si los
magnificos resultados obtenidos hasta
hoy, son eonfirmados como creé, &1 es-
pera devolverles ia salud despnés de al-
ghn tiempo.

=]

MAS SOBRE LA FIEBRE AMARILLA

Bl Dinrie de Valencig, con el titule
de inferds general, publica el siguiente
suelto: ‘

“Como conviene siempre tener eono-
cimiento de los medicamentos eficaces
y de facil admivistracién para clertas
enfermedades violentas v peligrosas,
publicamos & contlnuneidn el trata-
miento que el célebre doctor Zuloaga
ugaba con éxito wunce desmentido en
los casos de fiebre amarilla. A un ami-
go nuestro, dendo de aquel sabio é inol-
vidable médico, debemos el poder ofre-
eer al phblico tan importante publica-
¢ién.

FIEBRE AMATRILLA,
Tratowiento abortive de este mal

Cousiste ests tratamiento en la ad-
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b
ministracién de dosisllamadas resolven- |

tes, compuestas cada una de veinte gra
nos de ealomel y veintieuatro de guiui-
na (para un adulto). Dichas dosis se
dan eada seis horas, hasta completar
el nimero de euatro (del cual nhmero
no debe pasarse, aungue el mal no ce-
diere) 6 hasta que suspenda la fiebie,
10 cual es comn que suceda en la ter-
cera v en la segunda dosis. En el in-
tervalo de las dos primeras dosis (fres
horas después de haber tomado la pri-
mera) es conveniente usar un purgante
oleoso. Este tratamiento fue inventa
do por el doctor Blair, médico de De-
wmerara en la Guayana inglesa. Su au-
tor, en upa publicacién hecha acerca
de la materia, 1o califies de CASI INFa-
LIBLE. Y es tan grande su eficacia, di-
«s ol mismo autor, que el enfermo y
hasta el médico poco préctico, rreen
que no se ha curado sino uva ficbre
muy sencilla. Tisne ést» scbre todos
los otros tratawientos, la veutaja
contener el raal en sus prineipios, redu-
ciendo 1z mortal enfermedad, eomo se
ha dicho, 4 las proporeiones de la méis
seneciila de las dolenciss,  (lomo su em-
pleo es de 24 horas apenas, deja tiewpo
igualmente, en caso de fallar, que es
muy raro, pars el uso de todos los otres
sistemss.  Es de advertir que la quini-
na v ol criomel forman la base del tra-
tamiento gue han preconizado como
mejor varios célebres practicos venezo-
lanos, que han tenido ocasién de estu-
diay detenidamente el mal en diversas
epidemias v que han eserito acerca de
4l particularmente, tales como el doe
tor Dagnino de Maracsivo v el doctor
Zuloaga, que introdnjo el sistema del
doetor Blair en esta cindad el aho de
1858.

=y
v}

EL PADRE JACINTO.

Bl espiritu resuelto y progresista de
los obispos americanos ha sedueido al
padre Jacinto.
eitado al Obispo de Utrech para que
continuase la propaganda jansenista en
Holanda, mas esta experiencia no dié
resultado.  Lios fieles cuando su pastor
1es hablb en este sentido, se dispersa-
von. Esto hizo reconocer al padre Ja-
cinto su ervor en querer oponer 4 la ju-
risdiceién extranjera de Roma, una ju

risdiccién méas extranjera todaviay que!

L habfa hace poco ex--

no responds & las exigencias
dades del pals.

Todo camino leva & Roma. 8i el
padre Jacinto se acerca 4 los obispos
americanos, se acerca 4 la iglesia de
que ellog son hijos sumisos, sungue in-
dependientes. B! habla mucho de la
reforma que el catolicismao parece espe-
rar v se creé que Monsenor Ireland
quiere precisar los contornos de este
sueho que llaman el “Hspiritu nuevo”
que no es en realidad sino la vuelta al
cristianismo puro, 4 la inspiracién del
svangelio. Hsimposible pasar sin mi-
rar este fendmeno cuyo simple anuneio
habria producido gran admiracién hace
50 afios,

LA NUEVA OBHA DE BOURGET.

EFl nuevo INMORTAL, el autor de MLN-
SONGES v de COSMOPOLIS, no dascansa,
por lo viste, sobre sus lanreles anterio-
res, ni sobre sus recientes palmas aea-
démicas.

Han empezado simultineamente &
publicar su (itima obra, en sus respec-
tives suplementos literarios THE NEW
YORK HERALD, en la cindad emporio de
la América del Norte, ¥ LE FIGARO en
Paris.

Dicha obra que s ,
(OUTREMER,) coutiene 1as impresiones
recogidas por Bourgst durante nn viaj
ds ocho meses & través de loz Hatados-
Tnidog,

Tl avtor da SENSATIONS IV ITALIE ya
demostrd con este lioro lo que puede
hacer con este género d  obras. Y el
asunto que acaba de escoger es ademéis
tan curioso v sugestivo que se compren-
ds faciimerte el interés que despierta
1a aparicién de OUTREMER.

Be dividira el futuro volfimen en 12
capitulos: I, “En la mar”.—II, “La pri-
mers semana’”.—I1L “La sociedad, una
residencia veraniega, New Port”.—IV,
“La sociedad, las mujeres y los jove-
nes”.—V, “El muedo de los negovios”.
VI, “Lios obrerss” —VII, “Los colosog
vlos ¢ov, BoYs”. — VI, La Educacién”,
IX, “Placeras awericanos” —X, “Fn gl
Sur, Georgia”.—XI, “Hn el Sur, Flo-
de”? —X1I, “Regreso”.

Kl indice, cotmo se ve, promete mucho,

(%]
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MISCELANEA.

N e NN N N NN N Ml RO

Er veinte del mes en eurso
rerificd la solemne ape rtura de las
}d&'&‘w universitarias, para el eurso

académico de 1895, En aguella
festividad provuneié el discurso

de orden, puestro antigno congo-
¢io en “La Juventud Eaaivado‘ ena”

y muy quer mo amigo el sefior dooe-

tor don r ranciseo ﬁnmm&

Las columnas de nuestra Hevis-
ta se hom&m al insertar el discurso
del doctor Dnenas, pues en ese tra-
bajo se hacen notar el eriterio se-
reno v el ra.zopamzenm grave, ex-
puesto en un lenguaje e‘egame.

Ojalé gue el doctor Duenas, Di-
rector que fué de este periddico, se
digne honrarnos con sus produe-
ciones.

Y {5

CoRRESPONDEMOS al atento salu-
do de la “Revista Médico-Farma-
céut&ca”,ap eexabzepuma 010D que
sirve de drgano 4la “Soeledad Ks-
tudiantil de Medicinaly Farmaria”.

Deseamos al nuevo periddico to-
da suerte de prosperidades y hace-
mos votos porque sus inteligentes
Redactores empefien todas sus
fuerzas é fin de que la Revista o-
cupe el lugar que merece en el es-
tadio de la prensa.

Enviaremos con gusto nuestro
periddico y vayan estos aplausos
en prenda de confraternidad.

Mis versos.—Hemos reeibido el
precioso voltmen de versos, que se
ha servide remitirnos nuestro muy
estimado amigo el notable t}oe?a
dOﬂ jl‘CSL\) Al ﬁch O,

Cuando estébamos terminando
la lectura de trabajos tan escogi-

dos, recibimos el articunlo que eseri-
bib nuestro buen amigo don Pros-
pero Calderdén, y convencidos de
que nuestra opinidén es de suyo
desautorizada, publicamos el tra-
bajo del sefior Calderén con lo cual

Pganan en mucho nuestros lectores.

No es nuevo el sefior Facio en el
camypo de las leh'au:7 s ¢l un lidia-
dor que llevasobre su frente mu-
chas coronas que le hay discernido

L

personas de relevantes mérifos.
Agradecemos el envio dela obra

y felicitamos

sefior Facio.

de todo corazdn al

Drspurs de larga y penosa en-
fermec .ad fcd%emo el senor doctor
don Aristides Arango, persona que
se habfa captado el aprecio general
por sus indiscutibles méritos.

Reciban la honorable familia A-
rango y especialmente el sefior don
Francisco A. Gambea y su digna
esposa, la sincera manifestacion de
nuestro profundo pesar.

Ex 1A poblaciéun de Jayaque ha
fallecido el notable esemtor doctor
don Juan Barberena.

Consagrado durante muchos a-
fios 4 la ensefianza de la juventud,
la pérdida del doctor ,fzz'%erena
debe reputarse como una pérdida
nacional.

Sobresalit en los estudios mate-
maticos, pusm’a extensos  eonoci-
mientos en Clencias Naturales v
eran prodigiosas sus aptitudes pa-
ra el estudio de las lengnas.

Conocia & fondo los elasicos lati-
nos y espaioles, v su conversacion

docta, como los buenos trabajos
que pub blicd, eran reveladores d 010%
méritos qxo él trataba de ocultar.

Bus sentimientos generosos eran
tazes que & veces carecia de muchas

osas por darlas & los necesitados.

" Pudimos apreciar tan raras cua-
lidades, porque nos unié al doctor
Barberenasineers yfrancaamistad.

Reciba el sefior doctor don San-
tiago I. Barberena la expresién de
nuestra profunda condolencia.

Tmnrents Waninnal
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